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BYA HopecTe MOHUTOPbI TeK KOMEKLUI KYPaA peTiHAE FaHa XacaAFaH.
OA >KayanKepLUiAiKTi )koHe OPHbBIKTbI epecek 6aKbiAaybiH aAMacTbipa
aAMaMAbl, OHbl 6YA MaKcaTneH KOAAaHyFa 60AManAbI.

HopecTeHi elukalaH yiae XaAfbi3 KaAAbIPMaHpI3. OpKallaH HopecTere KapanTbiH
AAaMHBIH O0AATbIHBIH TEKCEPIHI3 KHE OHbIH, KaXXETTIAIKTEPIHE MaH OepiHi3.

KayankepuuiAikteH 6ac Tapty
ByA HapecTe MOHWUTOPbIH ©3 ToyeKeAiHi30eH MainAaAaHaTbIHbIHBI3AbI ECKEPIH|3.
Koninklijke Philips Electronics NV »aHe OHbIH eHLiAeC KOMMaHMAAapbl OChl
HOPECTE MOHUTOPbIHbIH, XYMbIChI YLLIH aHE OHbl MaAaAAHYbIHbI3 YLLIH XayarTbl
eMec, COHABIKTaH OCbl HOpeCTe MOHUTOPbIH MaliAaAaHYbIHbI3Fa KaTbICTbl elkaHAal
XayankepLIAKTI e3iHe aAmalAbl.

I K i C 7Y 1
Ocbl 3aTThl CaTbiN aAybiHbIZOEH KYTTbIKTalMbI3 XaHe Philips Avent koMnaHuscsiHa
KoL keAaiHi3! Philips Avent ycbiHaTbIH KOAAQYABI TOABIFBIMEH KOAAHY YLLIH ©HIMIHI3AI
www.philips.com/welcome caiiTbiHaa TipkeHis.

ByA Kbickata HyckayAbikTa UGrow HopecTe MOHUTOPbI TypaAbl MaHbI3Abl aknapaT
KaMTbIAaAbI KSHE HIPECTe MOHUTOPbLI MEH KOAAGHOaHbI OPHATY XeHIHAE KbicKalla
HYCKAYABIKTap YCbIHbIAAABI. EMKe-TerkelAl aknapaT neH TOAbIK NaiAaAaHyLbl
HyCKayAbIFbIH any ywiH www.philips.com/ugrow caiiTbiHa KipiHi3.

mmm MaHbI3AbI KayinCi3AiK aKraparT i |
KYpbiAFbIHBI KOAAGHOAC BYPbIH OChI aKMapaTThl OKbIM LWbiFbIM, OOAALIAKTA Kapay YLUiH
caKTan KombIHbI3.
KayinTi >xaraaAap
- EwkawaH HopecTe MOHUTOPBIHBIH eLbip GeAIriH CyFa Hemece ke3 keAreH backa
CYMbIKTBIKKA GaTbipMaHbi3. KypbIAFbIHBI Cy HEMECE Ke3 KeAreH Hacka CyMbIKTbIK
Tamybl HEMECE LUaLLbIpaybl MYMKIH Xepre KoiMarbi3. blAFaaabl opbiHaapaa
HEMece CyFa aKblH NaiaaraHOaHbI3.
- HopecTe MOHWUTOPBIHBIH YCTIHE ELUHaPCe KOMMaHbI3 KaHE OHbI XarmnaHbi3.
ElkaHAal )eAAeTy CaHblAdyAApbIH KaAKaAaMaHbi3. ©HAIPYLLI HyCKayAapbiHa
cal OpHaTbIHbI3.
- CoiMaap TyHLWbIFY KayniH TyAblpaabl. ChiMAapAbl BararapaaH ayAak yCTaHbi3
(I MeTpaeH/3,5 byTTaH aca KalwbIKTbIKTA). ElukaluaH HopecTe MOHUTOPbIH
HopecTeHiH kepeyeTiHe Hemece maHexiHe kormarei3 (CypeT ).

A6anAaHbI3!

- KypbiAFbIHbI KOCMac OYPbIH aAaMTEPAE KOPCETIATEH KEPHEY KEPTIAIKTI
PO3eTKaHbIH KePHEeYiHE COMKEC KEAETIHIH TeKCEPIHI3.

- AnanTepaiH ewwbip OeAiriH e3repTreHi3 xaHe/Hemece KecrneHis, ByA KayinTi
aFAQNABl TYAbIPAAbI.

- Tex Philips ycbiHaTbiH apanTepai ManaaAaHbIHbI3.

- AnanTep 3akbiMaaHFaH BOACa, KayinTi KaFaal TyFbi30ac YLiH OHbl Tek
TYMHYCKACbIMEH aybICTbIPY KEPEK.

- DAEKTP TOrbl COFYbIHbIH aAABIH aAY YLLIH HOPECTE MOHUTOPbIHbBIH KOPMYChIH
alnabi3.

- KayincisairiHe xayanTbl aAaMHbIH KaAaFadyblHCbI3 HEMECE KYPbIAFbIHbI NaiAaAaHy
HYCKayAapbIHCbI3, PU3MKaAbIK XOHE OMAQY KADIAETI LLIEKTEYAI, CE3IMTaAAbIFbI
TOMEH, COHAaM-aK BIAIMI MeH Toxipubeci a3 aaamaap (CoHbIH iiHAe Hararap)
OYA KYPBIAFBIHBI KOAAGHOAYbI KEPEK.

- bananapabiH KypbIAFbIMEH OlMHaMayblH KaAaFararaH XeH.

- KyaT cbiMbIHBIH SCipece LUTENCEAbAIK YLITaPbIH, SAEKTP PO3ETKAAAPbIH KIHE
ONaPABIH KYPBIAFBIAGH LLBIFATbIH XePAEPIH BAChIAbIN HEMECE KbIChIABIM KaAyAaH
KOpFaHbi3.

- HopecTe MOHWUTOPbIH OHbIH CbIMbl €CIKTI HEMeCe 8TeTiH Xepai beremMenTiH
€eTin opHaTbiHbi3. ChiMHbIH EAEHAE LIAABIHBIM KaAy KayriH TyAbIPaTbIHAAM €Tir
aTnaFaHblH TeKCepIHI3.

- Opaybll MaTeprasaapabl (MakeTTi, KapToH bydepai, T.6.) 6ararapaaH aALiak
KoWbIHbI3. OAap OMbIHLLILIK eMec.

- BypaHpanap MeH KillKeHTal HOpCeAepAl HOPECTEHIH KOAbI XETMENTIH Xepae
YCTaHbI3.

Ab6aiAaHbI3

- DByA HopecTe MOHMTOPDI Tek KEMEKLUI KypaA PETIHAE FaHa xacaAFaH.
OA xayankepLUiAIKTI )aHE OPHBIKTbI epecek OaKblAdyblH aAMaCTbIpa aAMaiiAbl,
OHbl OYA MakcaTneH KoAaaHyFa HoAManAbI.

- HopecTe MOHWUTOPBI MEH CbiM SpKallaH HIPECTEHIH KOAbI XXETMENTIH Kepae
eKeHAIMH Tekcepin oTbIpbiHbI3 (keMiHae | MeTp/3,5 ¢yT KawbikTbikTa) (CypeT 2).

- KypbiarbiHbl 0°C (32°F) xote 40°C (104°F) apacbiHaarbl TemnepaTypasa
namAaAaHblHbI3.

- HopecTe MoOHWTOpbIH HapecTe KepyeTiHe Hemece MaHexXiHe Hemece OAAPAbIH
YCTiHe opHaTyFa HoAMariAbl.

- PaamaTopAap, XKblAbITKbILLTAP, MELITEP HEMECE XbIAY LWblFapaTbiH Hacka
KYPBIAFbIAGP (KYLUEMTKILITEPAI KOCA) CUAKTbI XKbIAY KO3AEPIHE XaKblH OPHATMAHbI3.

- KypbiAFbl alacbiH KYPBIAFBIFA, aA aAanTEPAI KabblpFa po3eTKachiHa KOCKaHAQ,
KOAAPbIHbI3 KypFaK OOAYbl Kepek.

- Erep HopecTe MOHWTOpbIH YCTeAre Hemece anaca KOprycC YCTiHe KOMCaHbI3,
KEAIAIK LUHYP YCTEAAIH Hemece ycTeA BeTiHIH YCTIHAE carbbipan Typmaybl Kepek.
ApaMAap CbIMAAPFA LUAALIHBIM KaAybl MYMKIH.

CTaHAapTTapFa coMKecTiri

- BYA KYPBIAFBI SACKTPOMArHWUTTIK ©picTepre KaTbICTbl 6GapAbIK KOAAAHBICTaFbI
CTaHAAPTTap MEH EPEXEAEPTe COVKEC KEAEAI.

- bya eHim Eypona KoFaMAQCTbIFbIHBIH PaAMO KeAepriAepiHE KOMBIAATbIH
TaranTapbiHa cai (CypeT 3).

- Philips ocbl apkbiasl ocbl HopecTe MoHUTOpbl | 999/5/EC AMpekTUBaChIHbIH
Heri3ri TaAanTapblHa xaHe Hacka TUICTI epexeepiHe cai ekeHiH MaAiMaeiial. EC
colikecTik TypaAbl MoAiMaemeciHiH (DoC) kelipmeci XKeAiae MblHa MeKeHKanAa
6ap: www.philips.com/support.

KYNUAABbIABIK
Philips komMnaHuscel koraaHOa apkbinbl Hi36eH BOAICETIH xeke aHbIKTaAaTbIH
aKMapaTTblH KOPFaAybiHa HblK CeHiMAIL Bi3, coHaalt-ak, byA AepekTepain
nafAaAaHbIAYbl TYpanbl Cidre XabapAan oOTbipy MaHbi3abl Aem ceHemis. CoHAbIKTaH,
HaFAapAAMaAAFbl KYMMAABIABIK MOAIMAEMECIH MYKMAT OKbIM WbIFYbIHbI3ABI KYMTalMBbI3.
CoHaait-ak, BeO-CaTbIMbI3AGH KYMUAABIABIK CasiCaTbIMbI3 TyPaAbl aknapaTThl Taba arach3.

m OHiMre XaAnbl LUOAY (CypeT 4)
WiFi ky#i wambl

Ky vHAmMKaTOpbl 6ap TYHT apblk TYMMEC

Kyt MHAMKaTOpBI 6ap ThIHBILTAHABIPATHIH SyeH OMHATY/yakbiTlia TOKTaTy TyiMec
10 Xapblk ceHcopbl

Il TemnepaTypa »oHe bIAFAAABIABIK CEHCOPbIHBIH, OOAIr

12 KypbiAFbl aliacbiHbIH yAChI

I3 Karta kocy Tyimec

14 Kocy/ewipy Tynmec

I5 Kabblprara opHaTaTbiH YCTaFbiLL

16 Apantep

|7 KypbiAFbl alacel

[

2 WHdpakbi3bia Lamaapbi

3 HopecTe MOHUTOPLI OOBEKTUBTEPI
4 MukpodoH

5 Kepy MHAMKaTOPbI

6 TyHri xapblk

7 Ak

8

9

N AAFALLIKb] O P H 2Ty

OpHaTy npoLeAypacbiH 6acTaMac 6ypbiH KEAECIAEPAI TEKCEPIH3:

- CbIMcbI3 MHTepHET GarAaHbickl 6ap (2,4 Mo WiFi).

- Xakeol WiFi curHansl 6oays ywi WiFi MaplupyTi3aTopbiHa XETKIAIKTI TYpAE
KaKbIHCbI3.

- Erep WiFi TapaTkbibiH NaiaaraHaTeiH 60ACaHbI3, MaplupyTuaTop meH WiFi
TapaTkbiwbl SSID 6ipaelt 60AybIHa xoHE MapLUPYTU3aTOP MeH TapaTKbILL YLUiH
BipAEN KYNWA CO3AIH NaAaAaHbIAYbIH TEKCEPIHI3.

- WiFi xeniciHiH Kynus cesi cizae 6ap. HapecTe MOHUTOPbIH SpKallaH Kayinci3
xenire kocbiHbi3 (Www.philips.com/ugrow mexerxaiisl 6oiibiHLa OHAAMH
KOAXETIMAI NMaaaAaHyLLbl HYCKayAbIFbIHBIH «KayinCi3AIK KoHe KYMMUAABIABIK
HeAIMIH KapaHpi3).

- CwmapT kypbiafbl IOS 7 He oaaH KeliHri xylierepae Hemece Android 4.1 He oaaH
KEMIHr XyeAepAe icke KOCbIAFaHbIH TEKCEepPIHI3.

[ 1 | Philips Avent uGrow Smart Monitor koaaaH6acbiH App Store He Google Play
AYKEHiHeH XyKTen aAblHpI3. KoaaaHbaHbl Taby ywiH «uGrow smart monitor»
HeMece «Philips smart monitor» KiAT cesaepiH eHri3in KepiHis.

KoaaaHbaHbl icke KOCbIHbI3.
KoAaaHb6apaFbl OpHaTy HYCKayAapblH OPbIHAQHbI3.

mmm Hopecte MOHUTOPLIH Kabbiprara OpHAaTY

HapecTe MoHUTOpLI Kabbiprara OekiTy KpOHLITENHIMEH Bipre Gepirea|.

HopecTe MOHMTOPLIH KabbipFara OPHaTY aAAbIHAR, HOPECTE MOHUTOPBIH OPHATKbIHBI3

keneTiH xepae WiFi curHansl akcbl ekeHiH TekcepiHis. Kaboiprara opHaTy

KPOHLUTEMHIH KabblpFaFa OeKiTy YLUIH aHe HOpeCTe MOHUTOPbIH KabblpFaFa OpHaTy

KPOHLUTEMHIHE OPHATY YLIIH TOMEHAETI HYCKayAapAbl OPbIHAAHbI3.

| Kabblprapa HopecTe MOHUTOPbIH OPHATKbIHBI3 KEAETIH KepAE alkac GeAri Koo
YWIH Karam naraanaHbiHbis. (CypeT 5)

2 Kabblprara opHaTy KpOHLTEMHIH 6ekiTiHi3. CaHblrayrapAbiH 6ipi | -kapamaa
KOVbIAFaH alkac GeATiHIH Typa YCTIHAE eKeHIH TeKCepiHi3.

Eckepmne. Kabbiprara opHamy KpoHLIMeNHiHiK CakuHacbiH Kabbiprara 6ekimkeHge
OHbIH MeMeH Kapan mypybiH mekcepiHiz. Erep kabbiprara opHamy KpoHLWMEMNHIHIH
CaKMHACLI XOFapbl Kapan mypca, oHbl gypbiC KAAbINKA KeAMIpy YLWiH Kabbiprara
opHamy kpoHwmeitHiH 6ackawa 6areimka 6ypaubi3 (Cypem 6).

3 Kabbiprara backa OypaHaa caHblAayblH BeAriAey YLLiH Kaaam
nanaanarbiHeiz (CypeT 7).

4 Kabbipraaa bearineHreH xepae 2 caHpliaay TeciHiz (CypeT 8).

5 Kabbiprara opHaTy KPOHLUTEIHIH Kabbiprara BekiTy YiiH 2 OypaHaa
nanaaaHblHbi3. BypaHaanapabl OyparbitineH kaTanTbiHei3 (CypeT 9).

6 blaraaabiAbiK xaHe TemrepaTypa CeHCOPbIHbIH OAIrH kabbipFara opHaTy
KPOHLUTEMHIHAET CaHblAdy apKblAbl ©TKi3iHi3. OaaH KelliH HapecTe
MOHUTOPbIHAAFBI YAAAPABI CakMHAaAAFbI LbIFbIHKbI OOAIKTEPMEH TypaAaHbi3.
HopecTe MOHUTOPbIHBIH, asFbIHAAFBI OMbIKTbI CakMHaHbIH, ILUKI OOAIrHAETI
keTepiHki xuekTepre keATipiHiz (Cypet 10).

7 HopecTe MOHWUTOPbIH OPHAAACTLIPY YLLIH HOPECTE MOHUTOPBIHBIH asFblH CaFaT
TiniMeH Byparbis (CypeT | 1).

8  KypbIAFbl allacblH TEMMNEPATYPa KoHE bIAFAAABIABIK CEHCOPbIHbIH BOAIrIHAETI
KYPbIAFbI alliaCbiHbIH YACbIHA EHTI3IHI3 XaHEe aaanTepAl KabbipFa po3eTkachbiHa
KOoCbIHbI3. HopecTe MoHWTOpbI NanaasaHyFa aanbiH (CypeT 12).

mmm WiFi KyW LLIaMbl CUIHAAA AP b

| ©uipy

- HopecTe MoHWTOpSLI BLWIPYAI

2 AneAbcuH

- HKbIAAGM KbIMBIABIKTaAAbL HOPECTE MOHMTOPDI ICKE KOCBIAYAR.

- bBasly XbinblAbIKTaMABL: HOPECTE MOHMTOPDI ©3iHIH baFAapAaMarapbiH XaHapTyAa.
baFAapAaManblk xaHapTy Ke3iHAE HOPeCTe MOHUTOPbIH SLUiPMEHI3.

Eckepmne. WiFi kyiii wambi 6argapaamarapgbl xaHapmy KesiHge ewin KaAybl MyMKiH.

- TypaKTbl HOpecTe MOHWUTOPbIHbIH Kamepachl CMapTHOH HeMece MAaHLIET
xacaraH WiFi QR koablH okyFa aaiiblH.

3 Kacbin

- bBasy xbinbirsikTanabl Wik QR koabl COTTI OKbIAABI.

- TypakTbl: HopecTe MoHWTOpPbI WIiFi xeniciHe KOCbIAFaH.



4 Kbisbia
- Basy xbinbinbikTanael WiFI kynvst cesi kaTe eHrisiAreH.
- TypakTbl, Kbi3blA: HopecTe MoHUTOpbI WiFi xeniciHe KocbiAManAbl.

mmmHopecTe MOHUTOPLIH 6acTanKbl KYHiHEe OpHaTy EE———
HopecTe MOHUTOPbIHBIH apThiHAR BacTanke! Kyire opHaTy Tyrmeci 6ap. by TyrimeHi
6ackaHAQ, HOPECTE MOHWUTOPbI SAEMKI 3aybITTbIK MapamMeTPAEPIHE KalTapbiAaAb!.

Eckepmne. 9pkawan 6acmankbl Kyire opHamy mysimeciH 6acy apkbiAbl Hapecme

MOHMMOpbIH 6acmankbl KyhiHe 0OpHAMBIHbI3 X3He Hapecme MoHMmopbiH 6acka bipeyre

bepy aAgblHga e3 MipPKeAriHi3gi oMbIHbI3. BYA KYNMAAbIAbIFbIHbI3GbI KOPFay YiLiH Kaxem.
3aybITTbIK 9AenKi MapameTpAepAi 6acTankbl KyWiHe OpHaTy XKOAbI

Il Hopecte MOHUTOPBI KOCYAbI BOAFaHAR, HOPECTE MOHMTOPbIHBIH apThIHAAFbI
6acTarnkpl Kyire opHaTy TYMMECIH KaFa3 KbICTbIpFbllLMeH Hemece 6acka YLLKip
HapceMeH 6acbiHpI3. MyHbl opbiHAQy HapecTe MoHUTOPbI WiFi xeaiciHe KocyAbl
60AFaHA2 ycbiHbiAaAbl (CyperT |3).

HapecTe MoHUTOpDI curHaa GepreHae 6acTankpl Kyire opHaTy TyMMecCiH
6acbin TYpbIHbI3.
3aybITTbIK dAEMNKi NapaMeTpAepre KaMTa opHaTKaHHaH KeWiHri
opekeTrTep

HopecTe MOHMTOPLI 6acTankpl Kyire opHaTbiAFaHAR, OHbl WiFi xeniciHe kariTa

KOCYbIHbI3 Kepek. Erep HopecTe MOHUTOpbIHA Kipy YLIiH 6acka asaMAapAb!

LUaKbIPCaHbI3, OAAPAbI KaiTa LakbIpybIHbI3 Kepek.

mmm Ta3saAay XKOHE K Ty

- HopecTte MOHWTOpPbIH Ta3aramac GYpbIH OHbI CybIPbIHbI3.

- HopecTe MOHWUTOPbIH ABIMKBIA LyOepeKmneH TasaAaHpI3.

- KypbIAFbIHBIH MAACTMACCA KOPMYChIH Ta3aAdy YLUiH KaTTbl Ta3aAarbiTap MeH
KbIPFbILLTAPADI, KaHapMalt, aLeTOH, aHe T.6. TasaAarbllLTapAbl KOAAAHYFa GOAMANADI.

- Tasanafblw cnpeit Hemece CyMbIKTbIKTapAbl KOAAAHOAHDI3.

I Ay b | C T b | 'Y
Erep HopecTe MOHUTOPbI 3aKbIMAAHCA, eAIHI3AErT TYTbIHYLUbIAAPABI KOAARY
OpTaAblfbiHa xabapaacbiHbiz («Keminaik xoHe Koaaay» BOeAIMIH KapaHbi3).

ApanTtep
HepecTe MOHUTOPLIHLIH aaanTepiH Tek WhiHaibl Philips asanTepiMeH ayblCTIPbIHbIS.
KaHa apanTepre Tancoipbic 6epy yLwiH «Kocaakel Kypasaapra Tancbipbic 6epy»
BOAIMIH KapaHbI3.

Ka6biprara opHaTaTbIH YCTaFbILU
Erep kaxeT 6OACa, OCbl HOpecTe MOHUTOPDI YLiH BeAek kabbipFaFa OpHaTY
KPOHLUTElHIHe Tancbipbic 6epyiHisre 6onaabl («Kocaaksl KyparaapFa Tancbipbic 6epy»
OOAIMIH KapaHbI3).

mmm KocaAKbl KYPaAAapFa TarncbipbiC Gepy i ——
Kocaakb! kypanaap HeMece KOCaAKbl GOALLIEKTED CaTbiM any yLuiH
www.shop.philips.com/service 6eTine KipiHi3 Hemece Philips anaepiHe 6apbiHpi3.
Conaair-ak, eninizaeri Philips TyTbiHyLIbIAGPABI KOAARY OPTaAbiFbiHa XabapAacyFa 60AaAbI.

mm KeniAAIK dKOHE KOA A QY
Erep aknapat He KoAAdy KaxeT BOACa, KOAAaHOaHbIH KOAARY MO3IpiH Kaparl,
www.philips.com/support vekerxaiibl 6oibiHa Philips Beb-carTbiHa

KipiHi3 HeMece Xeke SAEMAIK KEMIAAIK MapaKLacbiH OKbIHbI3.

mm )KMi KOMbIAQTBIH CYP KT 2 |
Hui KoMbIAaTBIH CypaKTap YLWiH KOAAAHOaAaFbl COMKEC OOAIMAI TEKCEPIHI3.

Cypak Kayan

[MaraanaHyLbl [MaraananyLwbl HyckayAbiroiH www.philips.com/ugrow

HYCKaYAbIFbIH MekeHXalbl OOMbIHLIA OHAAMH Taba aacki3. [laraasaHyLbl

KaraaH Taba HYCKayAbIFbl, COHAAM-aK, KOAARHDAAR KOAKETIMAI BOAAABI.

anamblH? [MaaaAaHyLLbl HYCKAYABIFBIH ALy YLUIH COA Xak HayaAarbl
«Koaaay» TyMeciH TypTIHi3.

Hspecte WiFi QR koapblH 0bbekTrBTEH LamameH 20 cm/8 Aloim
MOHWTOPbI CMapT  KalbIKTbikTa ycTaHbi3. WiFi QR koabl TikeAelt HapecTe
KypbiAFbiAaFbl QR MOHWUTOPbIHBIH aAAbIHAQ GOAYbI YLLIH CMapPT KYPbIAFbIHbI
KOABIH OKyblHa XOFapbl-TOMEH HeMece OHFa-CoAFa basy KO3Far KepiHi3.
KaTbICTbl aKkayAap CoHbiMeH KaTap, TUICTI GOKycKa KOA XeTKi3y YLiH cMapT
6ap. He icteyre KYPbIAFbIHBI HOPECTE MOHUTOPLI OOBbEKTHBIHE XaKbIHbIPaK
60Aapbl? He OAaH aALLaFbIpak ETiM XbIAXbBITLIN KOPYiHi3re 6oAaAb.
BeAme xeTKIAIKTI TypAe xapbik GOAYbIH TeKCepiHi3, bipak
TbIM KaTTbl Xapblk 60AMaybl kepek. HapecTe MOHMTOPbI
WiFi QR kopablH OKblFaHAQ, OA pacTay YLUiH CUrHaA Hepeai.

HopecTe MOHUTOPbI OOBEKTUBIHEH KOPFaHbILL GOAbra
anbIHOaFaH HOAYbl MyMKiH. KopraHbill GOAbraHbl aAbIHbI3.

KonbiHbizabiH weTimeH WiFi QR koablH xaybin TypraH
H0AYbIHbI3 MYMKIH. KypbiAFbiHbI KOAbIHBI3 WiFi QR koabIH
Xaybin TYPMaNTbIHAAM €TiN yCTaHbI3.

KonaaHbaHbl Keneci dakTopAapabiH Hipi GipKaAbINTbl XKYKTEYre XOA

XYKTEM any xaHe  6epmeyi MyMKIHAIMH TekcepiHis. WiFi curHaAbiHbI3 TypakTbl

OPHATY MYMKIH KOHE KETKIAIKTI Typae KywTi Me? CmapT kypbiaFbl IOS 7 He

emec. He icten OA@H KeMiHri Hyckaaa He 6oamaca Android 4.1 xaHe oaaH

anamblH? KeMIHI HyCKaAa XyMmbiC icTein me? KoaaaHbaHbl cakTay YLiH
CMapT KYPbIAFbIAR XKETKIAIKTI OpblH 6ap Ma?! App Store He
Google Play yLiH AYpbIC Kynisi CO3 eHri3aiHi3 6e?

I © H, A, C Y

- OHimaeri 6y 6eari eHimMHiH 2012/19/EU canabl Eyponanbik AvpekTiiBa ascbiHa
KIPETIHIH BIAAPEAL DASKTP oHE IASKTPOHABIK SHIMAEPTe apHaAFaH KePriAKTI Heaek
KaAABIKTapAbl TacTay XyMeciH BIAIN aAbiHbI3. XKepriAKTi epexxeAepAiH TaranTapbiH
OPbIHAAHbI3 XaHE SHIMAI elLKallaH KapanaibiM TYPMbICTBIK KaAAbIKTapmeH bipre
TacTamaHpi3. EckipreH eHIMAEPAT TUICTI )OAMEH TacTay KopLUaFaH OpTa MeH
aAaM AEHCayAbIFbIHA Kepi acepAepAiH arabiH anaabl (CypeT [4).

—Cuna'r'ramal\apu—

Kaanbl aknapat

AlMHbIMaAbl TOK aaanTepi:

- HomuHanabi Kipic kyaT 100-240 B
- HomuHaaAbl XMIAIK 50-60 Iy
- HoMMHaAABI WbIFBIC KyaTbl - 5 B TypakThl Torbl o=+ | A

aaanTep

BaiinaHbIC MyMKIHAIr: Wi-Fi 802.11 b/g/n, 2,4 Ty,

KoaaaHbanap

- Onepaumsnbik xyrie iOS 7 He opaH keliHri Hycka (iPhone 4 He oaaH
OyYPbIHFbI HYCKaHbl KOCMaFaHAR) He 6oAmaca

Android 4.1 xoHe opaH KeliHri Hycka

KYPbIAFbI YIACCIMAIAIT OOMbIHLLIA €H COHFbI
akmapat aAy ywiH www.philips.com/ugrow
caiTbIHa KiPiHi3.

O6vekTHs

Dokyc pexumi BekiTiaren
Dokyc ayKbIMbl 0,7 - 5 meTp
AnepTypa F2.8
CaHabIK MacluTab 2%

TYH pexxnmi VK KLA, 4 MeTp AManasoH

CeHcopaap

TemnepaTypa ceHcopebl 0°C - 40°C

blAFaAABIABIK CEHCOPbI 1 0% - 809 canbICToIPMaAbI bIAFAAABIABIK

LWewwim 720p (HD) aevin
Beitre niwiH H264

HopecTeHi KapararanTbiH Kypan.

OHaipywi:“@uannc Korcbiomep Aaridctana b.B., Tyccenamnenen 4, 9206 AA,
ApaxTeH, HiuaepaaHap!.

Peceit xsHe Keaeraik Oaak TeppUTOPUSAChIHA MMNOPTTayLUbI:
“"Ouannc” XKLLUK, Peceit Deaepaumscsl, 123022 Mackey kaaacl,
Cepreit Makees keweci, | 3-yit, Ten. +7 495 961-1 1 | |

SCD860: 100-240V a.c., 50-60Hz.
TYPMBICTbIK KaXeTTIAKTEpre apHaAFaH.

Keninaik G0OMbIHLIA KbI3MET KOPCETY XOHIHAET CypaKkTapFa xayar aAy YLiH TayapAbl
CaTbIN aAFaH Xepre xabapAacbiHbI3. OHIMHIH, KapamAbIAbIK Mep3iMi caTbin aAFaH
KYHHEH 6acTan 2 xblA. BapAbik kocbimwa aknapatTel 8 75 |1 65 01 23 TeredoHbiHa
KOHbIPay LUAAY apKblAbl AKNapaT OpTaAblFbiHaH aAyFa 6oAaabl (CTaLMOHAPABIK TEAePOH
apkbiAbl KasakcTaH Pecrnybavikachl aymarbiHa KOHbIpay LaAy TeriH). [1o Bonpocam
rapaHTUIMHOrO OBCAYXKMBaHMA 0BPaTUTECH MO MECTY NPUODPETEHNS TOBapa.

Cpok cAyxObl M3peAs | roa € AaTbl MPOARKM. BCIO AOMOAHUTEABHYIO MHPOPMALIMIO
MOXHO MOAYUMTb B MHpopMaLwmioHHoM LieHTpe no Teaedory 8 75 |1 65 0123
(6ecnaaTHbIN 380HOK Ha TeppuTopu PK co cTaumnoHapHbix TeAepoHOB).

LIETUVISKAI

' S'V/A R B U 15000
Sis kudikio stebéjimo siystuvas sukurtas kaip pagalbiné priemoné.
Tai néra atsakingos ir tinkamos suaugusiyjy atliekamos priezZitiros
pakaitalas ir neturéty biti taip naudojamas.
Niekada nepalikite namuose kidikio vieno.Visada jsitikinkite, kad namuose lieka asmuo,
galintis priziGréti ir pasirGpinti ktdikiu.

Atsakomybés ribojimas
Atminkite, kad naudodami §j kiidikio stebéjimo prietaisa prisiimate pilng asmening
atsakomybe uz Sio prietaiso naudojima. ,,Koninklijke Philips Electronics NV*" ir jai
pavaldzios jmonés neatsako uz Sio kidikio stebéjimo prietaiso veikima ir naudojima
ir neprisiima atsakomybés uz jusy paciy naudojimasi Siuo prietaisu.



L \eteny ]
Sveikiname jsigijus masy gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips Avent™! Kad galétuméte
pasinaudoti visa ,,Philips Avent" silloma pagalba, uzregistruokite gaminj adresu
www.philips.com/welcome.

Siame trumpame naudotojo vadove yra svarbios informacijos apie ,,uGrow'* kidikio
stebéjimo prietaisa ir pateikti trumpi nurodymai, kaip nustatyti kidikio stebéjimo
prietaisa ir programa. Daugiau informacijos ir iSsamy naudotojo vadova rasite
apsilanke www.philips.com/ugrow.

' Svarbi saugos infor i a cij o
Pries pradédami naudoti prietaisg, atidziai perskaitykite $ia informacija ir saugokite ja,
nes jos gali prireikti ateityje.

Pavojus

- Niekada nemerkite kidikio stebéjimo prietaiso | vandenj ar kita skystj.

Nedékite jo ten, kur ant jo gali laséti arba uztiksti vandens ar kokio nors kito
skyscio. Nenaudokite kidikio stebéjimo prietaiso drégnose vietose ir arti vandens.

- Niekada nedékite ant kudikio stebéjimo prietaiso kokiy nors daikty ir neuzdenkite
jo. Neuzdenkite ventiliacijos angy. Sumontuokite laikydamiesi gamintojo nurodymy.

- Laidai kelia pavojy pasismaugti. Laikykite laidus vaikams nepasiekiamoje vietoje
(daugiau nei 1 metro / 3,5 pédos atstumu). Niekada nedékite kidikio stebéjimo
prietaiso | vaiko lovele ar aptvarg (Pav. 1).

Ispéjimas

- Prieg jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant adapterio nurodyta jtampa atitinka
jasy elektros tinklo jtampa.

- Nemodifikuokite ir (arba) nepjaukite, ir (arba) nekeiskite jokios adapterio dalies,
nes tai kelia pavojy.

- Naudokite tik ,,Philips" rekomenduojama adapter;.

- Jei adapteris pazeistas, kad iSvengtuméte pavojaus, visada pakeiskite jj originalaus
tipo adapteriu.

- Neatidarykite kudikio stebéjimo prietaiso, taip iSvengsite elektros smugio.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su ribotomis fizinemis,
sensorinémis ar psichinémis galimybémis arba asmenims, neturintiems pakankamai
patirties ir ziniy, nebent juos prizilri arba naudotis prietaisu apmoko uz jy sauga
atsakingas asmuo.

- Prizirékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

- Saugokite maitinimo laida, kad jis neblty mindomas ar sulenkiamas prie kistuky ir
toje vietoje, kur laidas iSeina i$ jrenginio, kad tinklo lizdai blty lengvai pasiekiami.

- Montuodami jsitikinkite, kad kadikio stebéjimo prietaisas jrengtas taip, jog jo laidas
néra tarpduryje ar néra pavojaus uz jo uzklidti. [sitikinkite, kad laidas néra ant
grindy ir nebus mindomas.

- Pakavimo medziagas (plastikinius maiselius, kartonines apsaugas ir t. t.)
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje, nes tai ne Zaislai.

- Varztus ir mazus daiktus laikykite kidikiui nepasiekiamoje vietoje.

Démesio

- Sis kidikio stebéjimo siystuvas sukurtas kaip pagalbiné priemoné. Tai néra
atsakingos ir tinkamos suaugusiyjy atliekamos priezilros pakaitalas ir neturéty buti
taip naudojamas.

- Pasirlpinkite, kad kidikis negaléty pasiekti kiidikio stebéjimo prietaiso ir elektros laido
(Sie turi blti ne mazesniu kaip 1 metro / 3,5 pédy atstumu nuo kidikio) (Pav. 2).

- Prietaisa naudokite 0 °C (32 °F) — 40 °C (104 °F) temperatiroje.

- Nemontuokite kidikio stebéjimo prietaiso kudikio loveléje ar aptvare.

- Nemontuokite $alia jokiy Silumos 3altiniy, pvz, radiatoriy, Silumos groteliy,
viryklés ar kity jrenginiy (jskaitant stiprintuvus), kurie skleidzia Siluma.

- Pries prijungdami jrenginio kistuka ir jjungdami adapter; | sieninj elektros lizda,
Jsitikinkite, kad jasy rankos yra sausos.

- Jei ketinate padéti kudikio stebéjimo prietaisa ant stalo ar zemos spintelés,
nepalikite maitinimo laido, kabancio nuo stalo ar pagrindo, ant kurio laikomas
prietaisas, krasto. Galite uZlipti ant laido.

Atitiktis standartams

- Sis jrenginys atitinka visus taikomus standartus ir nuostatas dél elektromagnetiniy
lauky poveikio.

- Gaminys atitinka Europos Bendrijos reikalavimus dél radijo trikdziy (Pav. 3).

-, Philips” patvirtina, kad Sis kudikio stebéjimo jrenginys
atitinka pagrindinius ir kitus susijusius direktyvos 1999/5/EB nuostaty reikalavimus.
EB atitikties deklaracijos kopija (DoC) galite rasti internete adresu
www.philips.com/support.

Privatumas
,Philips” yra jsitikinusi, kad labai svarbu apsaugoti jisy pateikiamy asmeniniy duomeny
naudojant programa privatuma. ,,Philips” taip pat tiki, kad svarbu jus informuoti apie tai,
kaip bus naudojami Sie duomenys.Todél raginame atidziai perskaityti programoje pateikiamas
privatumo nuostatas. Privatumo politikos informacija pateikiama ir masy svetainéje.

mmm Gaminio apZvalga (1Pav. 4
, Wi-Fi'* bsenos lemputé

Infraraudonieji spinduliai

Kadikio stebéjimo prietaiso objektyvas

Mikrofonas

Stebéjimo indikatorius

Naktiné lempelé

Pagrindas

Naktinés lempelés mygtukas su blsenos indikacija

Lopsinés paleidimo / stabdymo mygtukas su bisenos indikacija
10 Sviesos jutiklis

11 Temperatdros ir drégmés jutiklis

12 Prietaiso kiStukinis lizdas

13 Atstatos mygtukas

14 Jjungimo / igjungimo mygtukas

15 Prie sienos tvirtinamas laikiklis

16 Adapteris

17 Prietaiso kistukas

NO 0O N O UT AW N

‘mmm Pirmi @i nius ta ty I 2 i

Pries pradédami nustatymo procedirg, jsitikinkite, kad:

- Turite prieiga prie belaidzio interneto (2,4 GHz , Wi-Fi").

- Esate arti ,\Wi-Fi" marSrutizatoriaus ir yra stiprus ,,Wi-Fi* signalas.

- Jei naudojate ,,\Wi-Fi" retransliatoriy, jsitikinkite, kad sutampa kelvedzio ir, Wi-Fi"
retransliatoriaus SSID ir Siems jrenginiams naudojamas tas pats slaptazodis.

- Wi-Fi" tinklo slaptazodis yra po ranka. Kidikio stebéjimo prietaisa prijunkite
tik prie saugaus tinklo (zr: sk.,,Sauga ir privatumas” naudotojo vadove internete
www.philips.com/ugrow).

- Patikrinkite, ar iSmanusis jrenginys naudoja ,,iOS 7" ir naujesne arba ,,Android 4.1"

ir naujesne versija.

Atsisiyskite ,,Philips Avent uGrow Smart Monitor* programa is ,,App Store*
arba ,,Google Play*. Programos paieskai naudokite tokius raktazodzius:
,,uGrow smart monitor* arba ,,Philips smart monitor*.

Paleiskite programa.
Vykdykite programos pateikiamus nustatymo nurodymus.

mmm Ktidikio stebéjimo prietaiso tvirtinimas prie sienos

Kadikio stebéjimo prietaisa jsigysite su tvirtinimo prie sienos laikikliu. Pries tvirtindami

kadikio stebéjimo prietaisa prie sienos, patikrinkite, ar tvirtinimo vietoje yra stiprus

,Wi-Fi*" signalas. Laikydamiesi toliau pateikty nurodymy, pritvirtinkite tvirtinimo prie

sienos laikiklj ir kidikio stebéjimo prietaisa laikiklyje.

1 Naudodamiesi piestuku pazymékite sienoje vieta, kurioje tvirtinsite kadikio
prieziiros monitoriy. (Pav.5)

2 Paimkite tvirtinimo prie sienos laikiklj. Patikrinkite, ar jame esancios angos sutampa
su 1 Zingsnyje sienoje pazymeéta vieta.

Pastaba. Patikrinkite, ar pridéjus tvirtinimo laikiklj prie sienos, jo Ziedas yra nukreiptas
nuoZulniai Zemyn. Jei Ziedas nukreiptas nuoZulniai aukstyn, apsukite tvirtinimo prie sienos
laikiklj, kad Ziedas biity tinkamoje padétyje (Pav. 6).

3 Naudodamiesi piestuku pazymékite sienoje kita varzto anga (Pav. 7).

4 Sienoje pazymétose vietose iSgrezkite 2 angas (Pav. 8).

5 2 varztais pritvirtinkite laikiklj prie sienos.Varztus priverzkite atsuktuvu (Pav. 9).

6 Per tvirtinimo prie sienos laikiklyje esancia anga perkiskite drégmeés ir
temperatdros jutiklj. Tada sulygiuokite kidikio stebéjimo prietaiso kojeléje ir Ziedo
projekcijoje esancias angas. Kidikio stebéjimo prietaiso kojeléje esant] griovelj
|statykite ant iskilaus krasto Ziedo viduje (Pav. 10).

7 Pasukite kidikio stebéjimo prietaiso kojele laikrodZio rodyklés kryptimi | kiidikio
stebéjimo prietaiso padétj (Pav. 11).

8  Prietaiso kiStuka jkiskite | temperatlros ir drégmés jutiklyje esantj kistukinj lizda
ir prijunkite adapterj prie sieninio tinklo lizdo. Jusy kudikio stebéjimo prietaisas
parengtas naudoti (Pav. 12).

mmm,, Wi-Fi‘ blisenos lemputés siginal o i 1 —

1 Bjungta

- Kadikio stebéjimo prietaisas i$jungtas

2 OranZiné

- Mirksi greitai: kidikio stebéjimo prietaisas sijungia.

- Mirksi letai: vyksta kidikio stebéjimo prietaiso programinés aparatinés jrangos
atnaujinimas. Neijunkite kiidikio stebéjimo prietaiso Siuo metu.

Pastaba.Vykstant programinés aparatinés jrangos atnaujinimui, ,, Wi-Fi*“ bisenos lemputé

gali trumpam iSsijungti.

- Ryskiai viecia: kidikio stebéjimo prietaiso fotoaparatas paruostas nuskaityti jisy
iSmaniojo telefono ar plansetés sugeneruota ,,\Wi-Fi*' QR koda.

3 Zalia

- Mirksi létair, Wi-Fi** QR kodas nuskaitytas sékmingai.

- Ryskiai Sviecia: kudikio stebéjimo prietaisas prijungtas prie ,, Wi-Fi* tinklo.

4 Raudona

- Mirksi letai: jvestas neteisingas ,,Wi-Fi" slaptazodis.

- Svietia ry¥kiai raudona: kiidikio stebéjimo prietaiso nepavyko prijungti prie
, Wi-Fi'* tinklo.

mmm Kiidikio stebéjimo prietaiso nustatymas i$ naujo m——————
Kddikio stebéjimo prietaiso nugaréléje yra nustatymo i$ naujo mygtukas. Paspaudus §j
mygtuka, kidikio stebéjimo prietaisui grazinami gamykliniai nustatymai.

Pastaba. Jei kiidikio stebéjimo prietaisq ketinate perduoti naudoti kitiems, bitinai grqZinkite
gamyklinius jo nustatymus paspausdami nustatymo i§ naujo mygtukq ir istrinkite savo
paskyrq.Tai padaryti batina dél jusy privatumo.
Kaip nustatyti gamyklinius nustatymus
Naudodamiesi savarzéle ar kitu smailu daiktu nuspauskite prietaiso nugaréléje
esantj nustatymo i§ naujo mygtuka, kol yra jjungtas kudikio stebéjimo prietaisas.
Si veiksma rekomenduojama atlikti, kai kiidikio stebéjimo prietaisas yra
prijungtas prie jusy ,,Wi-Fi* tinklo (Pav. 13).
Nustatymo i$ naujo mygtuka nuspaustg laikykite tol, kol pasigirs pypteléjimas.
Kokius veiksmus atlikti graZinus gamyklinius nustatymus
Po nustatymo i$ naujo kidikio stebéjimo prietaisa vél reikia prijungti prie ,Wi-Fi*
tinklo. Jei prieiga prie kidikio stebéjimo prietaiso buvote suteike kitiems asmenims,
pakvieskite juos dar karta.

' Valymas i i e Zi Ui - I

- Pries valydami kadikio stebéjimo prietaisa, visada jj iSjunkite i3 elektros tinklo.

- Nuvalykite kiidikio stebéjimo prietaisg sausu skuduréliu.

- Plastikinio prietaiso korpuso negalima valyti abrazyviniais valikliais, tirpikliais ir
ésdinanciais skysciais, pvz., benzinu ar acetonu.

- Nenaudokite purskiamy ar skysty valikliy.



‘I P2 i 1117 2.
Jei kidikio stebéjimo prietaisas yra pazeistas, kreipkités j klienty aptarnavimo centra
savo Salyje (zr sk.,,Garantija ir pagalba™).
Adapteris
Kadikio stebéjimo prietaiso adapter] pakeiskite tik originalaus tipo ,,Philips"* adapteriu.
Daugiau informacijos, kaip uzsakyti nauja adapterj, rasite skyriuje ,,Priedy uzsakymas".
Prie sienos tvirtinamas laikiklis
Jei reikia, galite uZsakyti atsarginj tvirtinimo prie sienos laikiklj, skirta Siam kddikio
stebéjimo prietaisui (zr: sk.,,Priedy uzsakymas").

P i e d Y u1Z:salky i a1
Norédami jsigyti priedy ar atskiry daliy, apsilankykite www.shop.philips.com/
service arba kreipkités | ,Philips” prekybos atstova. Taip pat galite kreiptis | ,,Philips"
klienty aptarnavimo centra, esantj jdsy Salyje.

' G aran tija i pagal b o
Jei reikia informacijos ar pagalbos, eikite | pagalbos meniu programoje arba
apsilankykite ,,Philips” svetainéje adresu www.philips.com/support arba
perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuka.

mmm Daznai uzduodami kiausinm i
DaZniausiai apie $j prietaisa uzduodami klausimai pateikti atitinkamuose programos
skyriuose.

Klausimas Atsakymas

Kur rasti Naudotojo vadova rasite adresu internete www.philips.com/
naudotojo vadova!  ugrow.Taip pat naudotojo vadovas yra programoje. Jei norite
atidaryti naudotojo vadova, kairiajame dékle spustelékite

,,Palaikymas".
Kadikio stebéjimo  Patikrinkite, ar ,,Wi-Fi* OR koda laikote 20 cm/8 col.
prietaisui atstumu nuo objektyvo. Pajudinkite iSmanujj jrenginj j virsy
nepavyksta ar | apacia arba | kaire ar j desing, kad ,,Wi-Fi" OR kodas
nuskaityti bty tiesiai pries kidikio stebéjimo prietaisa. Taip pat galite

iSmaniojo jrenginio  priartinti arba Siek tiek atitraukti iSmanujj jrenginj nuo kadikio

sugeneruoto QR stebéjimo prietaiso objektyvo, kad pavykty geriau sufokusuoti.

kodo. Kg daryti? Patikrinkite, ar kambaryje pakankamai Sviesu, taciau
apsvietimas neturi bati per ryskus. Kai kidikio stebéjimo
prietaisas nuskaitys ,,Wi-Fi" QR koda, pasigirs patvirtinamasis
pypteléjimas.

Greiciausiai nuo kudikio stebéjimo prietaiso objektyvo
nepasalinote apsauginés plévelés. Pasalinkite ja.

Gali bati, kad ,,Wi-Fi* QR koda uzdengiate savo ranka.
Laikykite jrenginj taip, kad jasy ranka neuzdengty ,,Wi-Fi** kodo.

Nepavyksta Patikrinkite, ar programos negalite atsisiysti dél vienos i3

atsisiysti ir diegti toliau nurodyty priezasciy. Ar ,Wi-Fi** signalas yra stabilus

programos. Ka ir pakankamai stiprus? Ar iSmanusis jrenginys naudoja

daryti? ,IOS 7" ir naujesne arba ,,Android 4.1"" ir naujesne versija?
Ar i§maniajame jrenginyje yra pakankamai vietos programai
iSsaugoti? Ar jvedéte teisingg slaptazod; ,, Apple App" arba
,Google Play" parduotuvéje?

P e i b 117 2. 1
- Sis simbolis ant gaminio reidkia, kad gaminiui taikoma Europos Sajungos
Direktyva 2012/19/EB. Susipazinkite su vietos reikalavimais dél atskiro elektros ir
elektroniniy gaminiy surinkimo. Laikykités vietos taisykliy ir niekada neismeskite
gaminio su jprastomis buitinémis atliekomis. Tinkamas seny gaminiy iSmetimas
padeda apsisaugoti nuo neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai (Pav. 14).

S e Cifi i O

Bendrasis aprasymas

AC maitinimo adapteris:

— Nominali jvestis 100-240V
— Nominalus daznis 50-60 Hz
— Nominali i$vestis - adapteris S5VDC=1A

Prijungimo galimybé: W Wi-Fi"* 802.11 b/g/n, 2,4 GHz

Programos

— Operaciné sistema LIOS 7" ir naujesné (iSskyrus ,,iPhone 4" ar

senesnj) arba , Android 4.1" ir naujesné
Naujausia informacija apie prietaiso
suderinamuma pateikta www.philips.com/

ugrow.
Fokusavimo rezimas Fiksuotas
Fokusavimo diapazonas 0,7-5m
Diafragma F2.8
Skaitmeninis padidinimas 2x

Nakties rezimas IR LED, 4 m diapazonas

Temperataros jutiklis 0-40 °C

Drégmes jutiklis 10-80% RH

Skyra iki 720p (HD)

Vaizdo jrado formatas H.264

LATVIESU

L Netged |
Sis Zidainu uzraugs ir tikai palighidzeklis. Tas neaizvieto atbildigu un
atbilstosu vecaku uzraudzibu un nav izmantojams ka tads.
Nekad neatstajiet mazuli vienu savas majas.Vienmér nodrosiniet, lai majas atrastos
kads, kurs varétu pieskatit mazuli un par to partpéties.

Atruna
Lddzu, nemiet véra, ka izmantojat $o mazulu uzraudzibas ierici uz savu atbildibu.
Koninklijke Philips Electronics NV un tas meitas uznémumi nav atbildigi par $is mazulu
uzraudzibas ierices darbibu vai tas lietosanu, un tapéc neuznemas nekadu atbildibu.

L &S |
Apsveicam ar pirkumu un laipni lGdzam Philips Avent! Lai pilniba giitu labumu no
Philips Avent piedavata atbalsta, registréjiet savu produktu vietné www.philips.com/
welcome.

Saja Tsaja rokasgramata ieklauta svariga informacija par jisu uGrow mazulu uzraudzibas
ierici un sniegtas Tsas instrukcijas par to, ka iestatit www.philips.com/ugrow.

mmm Svariga droStbas info i acij o
Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet So informaciju un saglabajiet to, lai vajadzibas
gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Briesmas

- Nekad neiegremdéjiet mazulu uzraudzibas ierici Gdeni vai kada cita skidruma.
Nenovietojiet to vieta, kur iericei var uzlit Gdens vai kads cits Skidrums.
Neizmantojiet mazulu uzraudzibas ierici mitras vietas vai blakus Gdenim.

- Nekad nelieciet nekadus priekSmetus uz mazulu uzraudzibas ierices un
neparklajiet to. Nenosprostojiet nevienu ventilacijas atveri. Uzstadiet atbilstosi
razotaja noradijumiem.

- Vadirada potencialu noznaugsanas risku. Turiet vadus drosa attaluma no bérniem
(vairak neka 1 metra/3,5 pédu attaluma). Nekad nenovietojiet mazula uzraudzibas
ierici mazula gultina vai sétina (vai virs tas) (Zim.1).

Bridinajums!

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz adaptera noraditais
spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jlasu maja.

- Neveiciet nevienas adaptera dalas modifikaciju, ka ari negrieziet un/vai nemainiet
nevienu ta dalu, jo varat radit bistamu situaciju.

- Izmantojiet tikai Philips ieteikto adapteri.

- Ja adapteris ir bojats, nomainiet to pret originalo adapteri, lai novérstu bistamibu.

- Neatveriet mazulu uzraudzibas ierices korpusu, lai novérstu elektrosoka risku.

- Soierici nedrikst izmantot personas (tai skaita bérni) ar fiziskiem, manu vai
garigiem traucéjumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinaSanam, kamér par vinu
drosibu atbildiga persona nav vinus ipasi apmacijusi So ierici izmantot.

- Janodrosina, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bérni.

- Nodroginiet, lai elektribas vadam nevar uzkapt vai to saspiest, it ipasi kontaktdaksas
un kontaktrozetes tuvuma, ka arf vieta, kur vads tiek pievienots pie ierices.

- Novietojiet mazulu uzraudzibas ierici, lai tas vads neaizskérsotu durvju aili vai eju.
Neatstajiet vadu uz gridas, kur tas rada aizkerSanas risku.

- Nepielaujiet, ka ar iepakojuma materialu (polietiléna maisiniem, kartona
starplikam utt.) spéléjas bérni, jo tie nav paredzéti rotalam.

- Glabajiet skrves un sikus priekSmetus mazulim nepieejama vieta.
levéribai

- Sis Zidainu uzraugs ir tikai paliglidzeklis. Tas neaizvieto atbildigu un atbilstodu
vecaku uzraudzibu un nav izmantojams ka tads.

- Parliecinieties, ka mazulis neaizsniedz ne uzraudzibas ierici, ne adaptera vadu
(ierice atrodas vismaz 1 metra/3,5 pédu attaluma) (Zim. 2).

- lzmantojiet ierici temperatra no 0°C lidz 40°C.

- Nenovietojiet mazula uzraudzibas ierici uz vai virs mazula gultinas vai sétinas.

- Neuzstadiet siltuma avotu, pieméram, radiatoru, silta gaisa atveru, krasnu vai citu
iericu (tostarp pastiprinataju), tuvuma.

- Parliecinieties, ka jlsu rokas ir sausas, kas ievietojat ierices kontaktdaksu iericé un
adapteri sienas kontaktligzda.

- Ja novietojat mazula uzraudzibas ierici uz galda vai zemas virsmas, nelaujiet stravas
vadam karaties pari galda vai darba virsmas malai. Cilveki var aizkerties aiz vadiem.
Atbilstiba standartiem

- Siierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas
uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

- Sis produkts atbilst Eiropas Kopienas izvirzitajam radio interferences prasibam
(Zim. 3).

- Ar 30 Philips apliecina, ka ST mazula uzraudzibas ierice ir saderiga ar direktivas
1999/5/EK pamata prasibam un citiem atbilstosiem nosacijumiem. EK atbilstibas
deklaracija (DoC) ir pieejama tiessaisté vietné
www.philips.com/support.



Privatums
Philips stingri apnémies aizsargat tas personas identificéjamas informacijas privatumu,
ko jus koplietojat ar mums, izmantojot aplikaciju. Més ari uzskatam, ka ir svarigi jis
informét par So datu lietojumu. Tapéc més aicinam jUs izlasit aplikacijas pazinojumu
par privatumu. Informacija ir pieejama ari privatuma politika masu timekla vietné.

mmm Produkta parskats (ZT. 4 )
WiFi statusa lampina

Infrasarkano staru gaisma

Mazula uzraudzibas ierices objektivs

Mikrofons

SkatiSanas indikators

Naktslampina

Kaja

Naktslampinas poga ar statusa radijumu
Supuldziesmas atsk./pauzes poga ar statusa radijumu
10 Apgaismojuma sensors

11 Temperatlras un mitruma sensors

12 lerices kontaktdaksas ligzda

13 AtiestatiSanas poga

14 leslegsanas/izslégsanas poga

15 Pie sienas pievienojams turétajs

16 Adapteris

17 lerices spraudnis
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' Pirma iiestatTSanas ez e e —

Pirms sakt iestatisanas proceduru, parliecinieties, ka:

- jums ir bezvadu interneta pieslégums (2,4 GHz WiFi);

- atrodaties pietiekami tuvu WiFi marSrutétajam, lai butu labs WiFi signals;

- jaizmantojat WiFi pastiprinataju, parliecinieties, ka jisu marsrutétajam un WiFi
pastiprinatajam ir identisks SSID un ka izmantojat vienadas paroles marsrutétajam
un pastiprinatajam;

- jums pa rokai ir WiFi tikla parole.Vienmér savienojiet mazula uzraudzibas ierici
ar drosu tiklu (skatiet nodalu “Drosiba un privatums” lietotaja rokasgramata, kas
pieejama tiessaisté vietné www.philips.com/ugrow).

- Parliecinieties, ka jUsu viediericé darbojas iOS 7 vai jaunaka versija, vai Android 4.1
vai jaunaka versija.

Lejupieladgjiet Philips Avent uGrow Smart Monitor aplikaciju no vietnes
App Store vai Google Play. Izmantojiet atslégvardus “uGrow smart monitor”
vai “Philips smart monitor”, lai atrastu aplikaciju.

Palaidiet aplikaciju.
Izpildiet aplikacija noraditas uzstadisanas instrukcijas.

mmmMazula uzraudzibas ierices uzstadiSana pie sienas

Mazula uzraudzibas iericei ir sienas skava. Pirms uzstadit mazula uzraudzibas ierici pie

sienas, parliecinieties, ka Saja vieta ir labs WiFi signals. Izpildiet talak minétas instrukcijas,

lai piestiprinatu sienas skavu pie sienas un piestiprinatu mazula uzraudzibas ierici pie

sienas skavas.

1 lzmantojiet Zimuli, lai uzvilktu krustinu uz sienas taja vieta, kur vélaties uzstadit
mazulu uzraudzibas ierici. (Zim.5)

2 Pielieciet sienas skavu pie sienas. Parliecinieties, ka viena no atverém atrodas tiesi
virs krustina, ko uzziméjat uz sienas 1. soll.

Piezime: parliecinieties, ka sienas skavas gredzens ir saskiebts uz leju, kad to turat pie
sienas. Ja sienas skavas gredzens ir saSkiebts uz augSu pagrieziet sienas skavu uz otru
pusi, lai ta atrastos pareizaja pozicija (Zim. 6).

3 Izmantojiet Zimuli, lai atZimétu otru skriives caurumu (Zim. 7).

4 lzurbiet 2 caurumus siena pie atzmém (Zim. 8).

5 Izmantojiet 2 skriives, lai nostiprinatu skavu pie sienas. Pievelciet skrives ar
skravgriezi (Zim. 9).

6 lzvelciet mitruma un temperatiras sensoru cauri atverei sienas skava. Péc tam
savietojiet atveres mazula uzraudzibas ierices kajina ar izvirzijumiem gredzena.
Sastatiet gropi mazula uzraudzibas ierices kajina uz paceltas malas gredzena
iekspusé (Zim.10).

7 Pagrieziet mazula uzraudzibas ierices kajinu pulkstenraditaju kustibas virsiena,
lai novietotu ierici (Zim. 11).

8 levietojiet ierices kontaktdaksu temperatlras un mitruma sensora ligzda un
pievienojiet adapteri sienas ligzda. Tagad jisu mazula uzraudzibas ierice ir gatava
lietosanai (Zim. 12).

mmm WiFi statusa lampinas signali m——

1 lzslégta
- Mazulu uzraudzibas ierice ir izslégta.
2 Oranza

- Atri mirgo: mazula uzraudzibas ierice tiek ieslégta.
- Léni mirgo: mazula uzraudzibas ierice jaunina programmaparatdru.
Neizslédziet mazula uzraudzibas ierici programmaparatdras jauninasanas laika.

Piezime:WiFi statusa lampipa var nodzist neilgi pirms aparatprogrammatiiras

jauninasanas.

- Deg mazula uzraudzibas ierice ir gatava nolasit WiFi QR kodu, ko genergjis
viedtalrunis vai plansetdators.

3 Zala

- Léni mirgo:WiFi QR kods ir nolasits veiksmigi.

- Deg mazula uzraudzibas ierice ir savienota ar WiFi tiklu.

4 Sarkana

- Léni mirgo: ievadita WiFi parole nav pareiza.

- Deg sarkana kréasa: mazula uzraudzibas iericei neizdodas izveidot savienojumu
ar WiFi tiklu.

mmm Mazula uzraudzibas ierices atiestatiSan a i
Mazula uzraudzibas iericei ir atiestatiSanas poga aizmuguré. Nospiezot $o pogu,
mazula uzraudzibas ierice tiek atiestatita uz ripnicas noklus&juma iestatjumiem.

Piezime:Vienmeér atiestatiet mazuja uzraudzibas ierici, nospieZot atiestatisanas pogu
un dzeésiet savu kontu, pirms nodot mazula uzraudzibas ierici kadam citam. Tas
nepiecieSams, lai aizsargatu jisu privatumu.

Ka atiestatit uz riipnicas nokluséjuma iestatijumiem

Kameér mazula uzraudzibas ierice ir ieslégta, nospiediet atiestatiSanas pogu
ierices aizmugure, izmantojot papira sprauditi vai citu smailu priekSmetu.
leteicams to izdarit, kad mazula uzraudzibas ierice ir savienota ar WiFi tiklu
(Zim.13).

Turiet atiestatiSanas pogu nospiestu, lidz atskan pikstiens.

Ka rikoties pec atiestatiSanas uz rtipnicas noklus€juma
iestatijumiem
Péc mazula uzraudzibas ierices atiestatisanas atkartoti jaizveido savienojums ar WiFi
tiklu. Ja uzaicingjat citus piek|Gt mazula uzraudzibas iericei, vini ir jauzaicina vélreiz.

T TrTSana un o P S ain 2

- Pirms tiriSanas atvienojiet ierici no elektropadeves.

- Notiriet mazula uzraudzibas ierici ar sausu draninu.

- lerices plastmasa korpusa firisanai neizmantojiet agresivus tirisanas lidzek|us,
benzinu, acetonu u.tml.

- Neizmantojiet tirisanas aerosolu vai Skidrus tirisanas lidzek|us.
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Ja mazula uzraudzibas ierice ir bojata, sazinieties ar klientu apkalposanas centru sava
valsti (skatiet nodalu “Garantija un apkope”).

Adapteris
Nomainiet mazula uzraudzibas ierici pret originalo Philips adapteri. Skatiet nodalu
"Piederumu pasitisana”, lai iegiitu informaciju par jauna adaptera pasttisanu.

Pie sienas pievienojams turétajs
Ja nepieciesams, varat pasttit rezerves sienas skavu (skatiet nodalu “‘Piederumu
pasttisana”).
' Pied e rumu pas GitTS a2
Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekigjiet vietni www.shop.philips.com/
service vai Vérsieties pie sava Philips izplatitaja.Varat ari sazinaties ar Philips klientu
apkalposanas centru sava valst.

' G aran tija un athbal st
Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, lidzu, skatiet aplikacijas atbalsta izvélni,
apmeklgjiet Philips timekla vietni www.philips.com/support vai lasiet atsevisko
pasaules garantijas bukletu.

' Bie 22k uzdotie jaurta] u i
Citus biezi uzdotos jautajumus skatiet atiecigaja aplikacijas sadala.

Jautajums Atbilde

Kur atrodama Lietotdja rokasgramata atrodama tieSsaisté vietné

lietotaja www.philips.com/ugrow. Lietotdja rokasgramata ir

rokasgramata? pieejama arT aplikacija. Pieskarieties pie “Support” (Atbalsts)
kreisaja mala, lai atvértu lietotaja rokasgramatu.

Man ir problémas,  Raugieties, lai WiFi QR kodu apméram 20 cm/8 collu
jo mazula ierice attaluma no objektiva. Méginiet parvietot viedierices mazliet
nelasa OR uz augsu vai uz leju, ka arT pa kreisi vai pa labi, lai nodrosinatu,
kodu no manas ka WiFi QR kods atrodas tiesi pie mazula uzraudzibas
viedierices. Ka ierices. JUs varat ari méginat parvietot viedierici tuvak vai
rikoties? talak no mazula uzraudzibas ierices objektiva, lai nodrosinatu
pareizu fokusu. Parliecinieties, vai telpa ir pietiekami daudz
apgaismojuma, tacu izvairieties no parak spilgtas gaismas.
Kad mazula uzraudzibas ierice ir nolasijusi WiFi QR kodu,
ta pikst, lai to apstiprinatu.

lesp&jams, no mazula ierices objektiva nav nonemta
aizsargfolija. Nonemiet aizsargfoliju.

lesp&jams dala no jusu rokas aizsedz WiFi OR kodu.
Turiet ierici t3, lai jisu roka neaizsegtu WiFi QR kodu.

Es nevaru Lddzu, parbaudiet, vai kads no Siem faktoriem netraucé

lejupieladét un lejupieladei. Vai jusu WiFi signals ir stabils un pietiekami

instaléjiet aplikaciju. spécigs? Vai jlsu viediericé darbojas iOS 7 vai jaunaka versija,

Ka es varu rikoties!  vai Android 4.1 vai jaunaka versija? Vai jums ir pietiekami
daudz vietas viediericé, lai saglabatu aplikaciju? Vai ievadijat
pareizu paroli App Store vai Google Play?

' O trreiz€ja pars tira e 1
- Sis simbols uz produkta nozimé, ka uz $o produktu attiecas Eiropas direktiva
2012/19/ES. legUstiet informaciju par vietéjo nolietoto elektrisko un elektronisko
iericu atseviskas savaksanas sistému. levérojiet vietéjo likumdosanu un nekada
gadijuma nenododiet So produktu kopa ar sadzives atkritumiem. Pareiza
atbrivosanas no vecajiem produktiem palidz novérst negativas sekas uz vidi
un cilvéku veselibu (Zim. 14).
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Visparigi

Mainstravas adapteris:

100-240V

50-60 Hz

5V lidzstrava == 1 A

WiFi 80211 b/g/n, 2,4 GHz

- Nominalais spriegums

- Nominala frekvence

- Nominala jauda - adapteris
Savienojamiba:

Programmas

iOS 7 vai jaunaka versija (iznpemot iPhone 4
vai vecaku), vai Android 4.1 vai jaunaka versija

- Operétajsistéma

Lai iegltu jaunako informaciju par ieri¢u
saderibu, ltdzu, apmeklgjiet vietni
www.philips.com/ugrow.

Fokusésanas rezims Fikséts
Fokusa diapazons 0,7 - 5 metri
Atvérums F2.8

Digitala talummaina 2x

Nakts rezims Infrasarkano staru LED, diapazons 4 metri

Sensori

0°C - 40°C

10% - 80% rel. mitrums

Temperatlras sensors

Mitruma sensors

Video

|z8kirtspéja [idz 720p (HD)
Video formats H.264

POLSKI
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Elektroniczna niania stuzy jedynie jako pomoc w opiece i nie powinna
zastepowac odpowiedzialnego nadzoru osoby dorostej.
Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki. Zawsze nalezy zapewni¢ obecno$¢ osoby,
ktdra sie nim zajmie.

Ograniczenie odpowiedzialnosci
Pamietaj, ze korzystasz z elektronicznej niani na wiasne ryzyko. Firma Koninklijke Philips
Electronics NV i jej spdtki zalezne nie odpowiadaja za dziatanie elektronicznej niani ani
za korzystanie z niej i nie beda odpowiedzialne za skutki uzywania tego urzadzenia.

= VV P oW a.d Z€ N © 15—
Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw produktéw Philips AVENT!

Aby w pefni skorzysta¢ z obstugi $wiadczonej przez firme Philips AVENT, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Ta krdtka instrukeja obstugi zawiera wazne informacje na temat elektronicznej niani
uGrow oraz krdtka instrukcje konfiguradji elektronicznej niani oraz aplikacji. Wiecej
szczegdtowych informacji i peing instrukcje obstugi mozna znalez¢ pod adresem
www.philips.com/ugrow.

mmmWazne informacje dotyczace bezpieczenstwa m——
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj si¢ doktfadnie z podanymi
informacjami i zachowaj je na wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

Niebezpieczenstwo

Nigdy nie zanurzaj zadnej czesci elektronicznej niani w wodzie ani w innym

ptynie. Nie umieszczaj urzadzenia w miejscu, w ktérym moze zosta¢ oblane badz

ochlapane wodg lub innym ptynem. Nie uzywaj elektronicznej niani w wilgotnych

miejscach ani w poblizu wody.

Nie umieszczaj przedmiotéw na elektronicznej niani i nie przykrywaj jej. Nie

blokuj otwordw wentylacyjnych. Zamontuj ja zgodnie z wytycznymi producenta.

Przewody stwarzajg potencjalne ryzyko uduszenia. Trzymaj je w miejscu

niedostepnym dla dzieci (w odlegtosci wigkszej niz 1 metr). Nigdy nie wkiadaj

elektronicznej niani do f6zeczka lub kojca dla dziecka (rys. 1).

Ostrzezenie

Przed podtaczeniem urzadzenia sprawdz, czy napiecie podane na zasilaczu jest

zgodne z napieciem w sieci elektrycznej.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie modyfikuj, nie odcinaj ani nie wymieniaj zadnej

czesci zasilacza.

Korzystaj jedynie z zasilaczy zalecanych przez firme Philips.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa w przypadku uszkodzenia zasilacza wymier go na
oryginalny zasilacz tego samego typu.

- Nie nalezy otwiera¢ obudowy elektronicznej niani, gdyz grozi to porazeniem pradem.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o

ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze

nieposiadajace wiedzy lub dodwiadczenia w zakresie uzytkowania tego typu

urzadzen, chyba Ze beda one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat

korzystania z tego urzadzenia przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawic¢ sie urzadzeniem.

- Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki sposob, aby nie mdgt by¢ deptany ani
uciskany, zwlaszcza przy wtykach, gniazdach oraz w miejscach, w ktdrych przewdd
wychodzi z urzadzenia.

- Upewnij sig, ze montujesz elektroniczng nianig w taki sposdb, zeby jej przewdd
sieciowy nie blokowat wejscia ani przejscia. Upewnij sig, ze przewdd nie lezy
na podtodze i nie stanowi potencjalnego zagrozenia (mozliwo$¢ podkniecia).

- Elementy opakowania (plastikowe torby, tekturowe pudta itp.) przechowuj
w miejscu niedostepnym dla dzieci, poniewaz nie stuza do zabawy.

- Przechowu;j $ruby i drobne elementy poza zasiggiem dziecka.

Uwaga

- Elektroniczna niania stuzy jedynie jako pomoc w opiece i nie powinna
zastepowac odpowiedzialnego nadzoru osoby dorostej.

- Elektroniczna niania i przewdd zasilacza zawsze musza znajdowac sie poza
zasiegiem dziecka (w odlegtosci co najmniej 1 metra) (rys. 2).

- Elektronicznej niani nalezy uzywac¢ w temperaturze od 0°C do 40°C.

- Nie umieszczaj elektronicznej niani w tézeczku lub kojcu dla dziecka ani nad nimi.

- Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, wloty cieptego
powietrza, kuchenki i inne urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktdre wytwarzaja
ciepto.

- Upewni sig, ze masz suche rece podczas podtaczania wtyczki zasilacza do
urzadzenia oraz zasilacza do gniazdka elektrycznego.

- Jedli umiescisz elektroniczng nianig na stole lub na niskiej szafce zadbaj o to, zeby
kabel zasilajacy nie zwisat z krawedzi stotu lub blatu, poniewaz kto$ moze sie o
niego potknad.

Zgodnos¢ z normami

- To urzadzenie spefnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi przepisami
dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl elektromagnetycznych.

- Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii Europejskiej dotyczacymi
zaltdcen radiowych (rys. 3).

- Firma Philips niniejszym o$wiadcza, Ze ta elektroniczna niania spetia wszystkie
niezbedne wymagania oraz inne wazne wytyczne dyrektywy 1999/5/WE. Kopia
Deklaracji zgodnosci WE jest dostepna na stronie
www.philips.com/support.

Prywatnos¢

Firma Philips gteboko wierzy w ochrone poufnosci danych osobowych, ktérymi

sie z nami dzielisz za posrednictwem aplikacji. Uznajemy réwniez za istotne

poinformowanie o tym, w jaki sposéb bedziemy wykorzystywac te dane osobowe.

Z tego wzgledu zachecamy do uwaznego przeczytania zasad poufnosci w aplikacji.

Informacje o naszej polityce prywatnosci sa dostepne na naszej stronie internetowe;j.

mmm Opi's produltu (Iy:s. 4 )
Wskaznik stanu Wi-Fi

Lampy podczerwieni

Obiektyw elektronicznej niani

Mikrofon

Wskaznik wyswietlania

Lampka nocna

Stopa

Przycisk lampki nocnej ze wskaznikiem stanu

Przycisk odtwarzania lub wstrzymania kotysanki ze wskaznikiem stanu
10 Czujnik Swiatta

11 Czujnik temperatury i wilgotnosci

12 Whtyczka urzadzenia

13 Przycisk zerowania

14 Whyhacznik

15 Wspornik do montazu na cianie

16 Zasilacz

17 Whtyczka zasilacza

mmm Pie rws za. o n i g uira.C j o 15—

Przed rozpoczeciem konfiguracji upewnij sig, ze:

- Posiadasz bezprzewodowy dostep do Internetu (Wi-Fi 2,4 GHz).

- Znajdujesz sie wystarczajaco blisko routera Wi-Fi, zeby mie¢ dobry sygnat.

- Jezeli korzystasz ze wzmacniacza Wi-Fi, upewnij sie, ze router i wzmacniacz
posiadaja ten sam identyfikator SSID oraz ze korzystasz z tego samego hasta
do obu urzadzen.

- Masz hastfa sieci Wi-Fi pod reka. Zawsze podtaczaj elektroniczng nianie do
bezpiecznej sieci (zob. rozdziat ,,Bezpieczenstwo i prywatnos$¢” w instrukcji
obstugi dostepnej pod adresem www.philips.com/ugrow).

- Korzystasz z urzadzenia z systemem iOS 7 lub nowszym, albo z systemem
Android 4.1 lub nowszym.

Pobierz aplikacje Philips AVENT uGrow Smart Monitor z App Store lub
Google Play. Skorzystaj ze stow kluczowych “uGrow smart monitor”
lub “Philips smart monitor”, aby znalez¢ aplikacje.

Uruchom aplikacje.

Postepuj zgodnie z instrukcjami konfiguracji wyswietlanymi w aplikacji.

mmm Montaz elektronicznej niani na Sciani e

Elektroniczna niania jest wyposazona we wspornik do montazu na Scianie. Przed

przystapieniem do montazu urzadzenia na cianie, upewnij sie, ze w miejscu, w ktérym

chcesz je umiesci¢, jest dobry sygnat Wi-Fi. Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami,

zeby przymocowac wspornik do Sciany i umiesci¢ na nim elektroniczna nianie.

1 Za pomoca otdwka nalezy zaznaczy¢ krzyzykiem na $cianie miejsce, w ktérym
chcesz zamontowac elektroniczna nianie. (rys.5)

2 Przytdz wspornik do $ciany i upewnij sig, ze jeden z otwordw nachodzi na
krzyzyk z kroku 1.

Uwaga: Upewnij sig, ze kiedy przyktadasz wspornik do Sciany, pierscien wspornika jest
nachylony ukosnie do dofu. Jezeli pierscierr wspornika jest przechylony ukosnie do gory,
obro¢ wspornik tak, zeby umiescic¢ go w prawidtowej pozydji (rys. 6).



Za pomocg otdéwka zaznacz drugie miejsce wiercenia otworu w $cianie (rys. 7).

Wywier¢ 2 otwory w $cianie zgodnie z zaznaczeniem (rys. 8).

Przymocuj wspornik do $ciany przy pomocy 2 $rub. Dokrec $ruby korzystajac ze

Srubokretu (rys. 9).

6 Przetdz czujnik wilgotnosci i temperatury przez otwdr we wspornikuy, a nastepnie
dopasuj otwory w podstawie elektronicznej niani do wystajacych elementdw
na pierscieniu. Dopasuj wyciecie w podstawie elektronicznej niani do wypuktej
krawedzi wewnatrz pierscienia (rys. 10).

7 Przekre¢ podstawe elektronicznej niani zgodnie z ruchem wskazdwek zegara,
zeby ja zamocowac (rys.11).

8 Wiz wtyczke urzadzenia do gniazda czujnika temperatury i wilgotnosci i wiéz

wtyczke zasilacza do gniazdka elektrycznego. Elektroniczna niania jest gotowa

do uzycia (rys. 12).

(G2 IO

mmm Oznaczenia wskaznika stanu Wi-Fi m——

T wyt

- Funkcja elektronicznej niani jest wytaczona.

2 Pomaranczowy

- Miga szybko: elektroniczna niania sie uruchamia.

- Miga powoli: elektroniczna niania wykonuje aktualizacje oprogramowania
sprzetowego. Nie nalezy wyfaczac elektronicznej niani podczas aktualizacji
oprogramowania sprzetowego.

Uwaga:Wskaznik stanu Wi-Fi moze wytqczy¢ sie na chwile w trakcie aktualizacji

oprogramowania sprzetowego.

- Swiedi sie: kamera elektronicznej niani jest gotowa do odczytu kodu QR Wi-Fi
wygenerowanego przez smartfon lub tablet.

3 Zielony

- Miga powoli: kod QR Wi-Fi zostat prawidtowo odczytany.

- Swiedi sie: elektroniczna niania jest podfaczona do sieci Wi-Fi,

4 Czerwony

- Miga powoli: podane hasto Wi-Fi jest nieprawidtowe.

- Swieci sie na czerwono: elektroniczna niania nie moze nawiazac pofaczenia z
siecig Wi-Fi.

mmmZ erowanie elektroniczne; i

Elektroniczna niania jest wyposazona w przycisk zerowania, ktéry znajduje sie

z tytu. Po nacisnieciu tego przycisku zostang przywrécone ustawienia fabryczne

elektronicznej niani.

Uwaga: Zawsze resetu;j elektronicznq nianie poprzez nacisniecie przycisku zerowania

i usun swoje konto przed przekazaniem elektronicznej niani komus innemu. Jest to

wymagane w celu ochrony prywatnych danych.
Resetowanie urzadzenia do ustawien fabrycznych

Wihacz elektroniczna nianig i nacisnij przycisk resetowania znajdujacy sig z tytu
urzadzenia za pomoca spinacza do papieru lub innego ostro zakonczonego
przedmiotu. Zaleca si¢ wykonanie tej czynnosci, gdy elektroniczna niania jest
podtaczona do sieci Wi-Fi (rys. 13).

Przytrzymaj przycisk zerowania dopoki nie ustyszysz sygnatu dzwigkowego.
Postepowanie po przywroceniu ustawien fabrycznych

Po zresetowaniu elektronicznej niani nalezy ponownie podtaczy¢ urzadzenie do

sieci Wi-Fi. Jezeli dostep do elektronicznej niani zostat udostgpniony innym osobom,

konieczne bedzie ich ponowne zaproszenie.

mmm Czyszczenie i Konserw ac;a mm—————————————————

- Odfacz elektroniczna nianie z gniazdka przed czyszczeniem urzadzenia.

- Przetrzyj elektroniczna nianie suchg szmatka.

- Nie uzywaj zracych $rodkdw czyszczacych, Srodkdw do szorowania, benzyny,
acetonu itp. do czyszczenia plastikowej obudowy urzadzenia.

- Nie uzywaj sprayu do czyszczenia ani srodkdw czyszczacych w ptynie.
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Jesli elektroniczna niania jest uszkodzona, skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta w
swoim kraju (zob. rozdziat ,, Gwarancja i wsparcie”).

Zasilacz
Zasilacz elektronicznej niani nalezy wymieni¢ wyfacznie na zasilacz firmy Philips tego
samego typu. Zob. rozdziat ,,Zamawianie akcesoridw” w celu uzyskania informacji o
zamawianiu nowego zasilacza.

Wspornik do montazu na $cianie
W razie potrzeby mozesz zamdwi¢ dodatkowy wspornik do montazu na $cianie dla
elektronicznej niani (zob. rozdziat ,, Zamawianie akcesoridw”).

7 amawianie akceso i v
Aby kupi¢ akcesoria lub czesci zamienne, odwiedz strone www.shop.philips.com/
service |ub skontaktyj sie ze sprzedawca produktéw firmy Philips. Mozesz réwniez
skontaktowac sie z lokalnym Centrum Obstugi Klienta.

mmm Gwarancja i pomoc techniczn o
W celu uzyskania informacji lub wsparcia technicznego nalezy skorzysta¢ z menu

, Wsparcie” w aplikacji, odwiedzi¢ strone internetowa www.philips.com/support
lub zapoznac sig z informacjami zawartymi w ulotce gwarancyjne;.

mmm Czesto zadawane Py ta i
Zapoznaj sie z odpowiednia sekcja w aplikadji, zeby przeczyta¢ wigcej czesto
zadawanych pytan.

Pytanie Odpowiedz

Gdzie moge Instrukcje obstugi mozna znalez¢ w Internecie pod adresem
znalez¢ instrukcje  www.philips.com/ugrow. Jest ona dostepna takze poprzez
obstugi? aplikacje. Aby otworzy¢ instrukcje obstugi, dotknij menu

., Wsparcie na lewym panelu.

Elektroniczna Upewnij sig, ze trzymasz kod QR Wi-Fi w odlegtosci ok.

niania ma problem 20 cm od obiektywu. Sprébuj przesuwac swoje urzadzenie

z odczytem kodu  lekko ku gérze, w dét, w prawo lub w lewo, zeby mie¢

QR z mojego pewnos¢, ze kod QR Wi-Fi jest bezposrednio przed

urzadzenia. Co elektroniczng niania. Mozesz takze sprébowac przesuwac

moge zrobic? swoje urzadzenie blizej lub dalej od obiektywu elektronicznej
niani, zeby umozliwi¢ prawidtowe wyostrzenie obrazu.
Upewnij sig, ze w pomieszczenie jest wystarczajaco
oswietlone, ale unikaj zbyt jasnego $wiatta. Elektroniczna niania
potwierdzi odczytanie kodu QR Wi-Fi sygnatem dzwickowym.

Mozliwe, ze nie zdjeto folii ochronnej z obiektywu
elektronicznej niani. Upewnij sig, ze wszystkie folie ochronne
zostaty usuniete.

By¢ moze zastaniasz czescia dtoni kod QR Wi-Fi. Przytrzymaj
urzadzenie w taki sposdb, aby nie zastania¢ kodu QR Wi-Fi.

Nie moge pobra¢  Sprawdz, czy jeden z nastepujacych czynnikéw nie blokuje

i zainstalowad pobierania. Czy sygnat Wi-Fi jest stabilny i wystarczajaco silny?

aplikacji. Co moge  Czy korzystasz z urzadzenia z systemem iOS 7 lub nowszym,

zrobié? albo Android 4.1 lub nowszym? Czy posiadasz wystarczajaco
duzo miejsca w pamieci urzadzenia, na ktére chcesz pobrac
aplikacje? Czy podajesz poprawne hasto w App Store lub
Google Play?

—Recyklmg—
Ten symbol na produkcie oznacza, ze podlega on postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2012/19/UE. Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Postepuj zgodnie lokalnymi
przepisami i nigdy nie wyrzucaj tego produktu wraz ze zwyklymi odpadami
gospodarstwa domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych produktéw pomaga
chroni¢ $rodowisko naturalne i ludzkie zdrowie (rys. 14).

D an e te chini C:Zin e 15—

Opis ogdlny

Zasilacz sieciowy:
100240V
50-60 Hz

- Napiecie wejsciowe

- Czestotliwosc¢
znamionowa

- Moc znamionowa zasilacza 5V (prad staly) =+ 1 A

tacznose: Wi-Fi 80211 b/g/n, 2,4 GHz

Aplikacje

- System operacyjny system iOS 7 lub nowszy (z wytaczeniem iPhone 4
lub wczesniejszych wersji), albo smartfon z
systemem Android 4.1 lub nowszym

W celu uzyskania najnowszych informacji na temat
zgodnosci urzadzen nalezy odwiedzi¢ adres
www.philips.com/ugrow.

Obiektyw

Tryb regulacji ostrosci Staty

Zakres regulacji ostrosci 0,7-5 metréw

Przystona F2,8
Powigkszenie cyfrowe 2x
Tryb nocny dioda LED na podczerwien, zasieg 4 metry

Czujniki
Czujnik temperatury 0-40°C

Czujnik wilgotnosci 10-80% wilgotnosci

Wideo

Rozdzielczoé¢ do 720p (HD)

Format obrazu wideo H.2264
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Acest monitor pentru copii este un accesoriu ajutator. Nu este un
substitut pentru supravegherea responsabila a copilului de catre un
adult si nu trebuie folosit ca atare.

Nu Tti lasa niciodata copilul singur in casa. Asigura-te Tntotdeauna ca exista o persoana
prezentd pentru a avea grija de bebelus si pentru a-i satisface nevoile.

Denegare de responsabilitate
Te rugam sa retii cd utilizezi acest sistem de monitorizare pentru copii pe propriul
tau risc. Koninklijke Philips Electronics NV si filialele sale nu sunt responsabile pentru
operarea acestui sistem de monitorizare pentru copii sau utilizarea de cdtre tine a
acestuia, In consecintd, nu accepta nicio raspundere Tn legdturd cu utilizarea de catre
tine a acestui sistem de monitorizare pentru copii.

' | 1 t0 Ul C €
Felicitri pentru achizitie si bun venit la Philips Avent! Pentru a beneficia pe deplin

de asistenta oferitd de Philips Avent, inregistreazd-ti produsul la www.philips.com/
welcome.

Acest scurt manual contine informatii importante despre sistemul de monitorizare
pentru copii uGrow si oferd instructiuni pe scurt despre modul de configurare a
sistemului de monitorizare pentru copii si a aplicatiei. Pentru mai multe informatii
detaliate si intregul manual de utilizare, te rugam sa vizitezi www.philips.com/ugrow.

mmm Informatii importante privind siguranta E———————————————————————
Citeste cu atentie aceste informatii fnainte de a utiliza aparatul si pastreaza-le pentru
consultare ulterioard.

Pericol

- Nuintroduce nicio componentd a sistemului de monitorizare pentru copii in apa
sau in alte lichide. Nu aseza aparatul langa apa sau langd orice alt lichid care poate
picura pe acesta sau care il poate stropi. Nu utiliza sistemul de monitorizare
pentru copii in locuri umede sau n apropierea apei.

- Nu aseza niciodatd obiecte pe partea superioara a sistemului de monitorizare
pentru copii si nu il acoperi. Nu bloca niciun orificiu pentru ventilare.
Instaleaza-I in conformitate cu instructiunile producatorului.

- Cablurile prezintd un risc potential de strangulare. Nu lasa cablurile la iTndemana
copiilor (o distanta mai mare de 1 metru/3,5 ft.). Nu aseza niciodatd sistemul
de monitorizare pentru copii in interiorul sau deasupra patutului sau a tarcului
de joaca (fig. 1).

Avertisment

- Tnainte de a conecta aparatul, verifici daci tensiunea indicatd pe adaptor
corespunde tensiunii din reteaua locala.

- Nu modifica si/sau tdia si/sau schimba nicio parte a adaptorului, acest lucru
conduce la situatii periculoase.

- Utilizeazd numai adaptoare recomandate de Philips.

- Dacd adaptorul este deteriorat, inlocuieste-I cu unul original, pentru a evita
orice accident.

- Nu deschide carcasa sistemului de monitorizare pentru copii, pentru a preveni
electrocutarea.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de cdtre persoane (inclusiv copii) care au
capacitati fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului In care sunt supravegheati sau instruiti cu privire
la utilizarea aparatului de catre o persoand responsabild pentru siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati, pentru a nu transforma aparatul in obiect de joaca.

- Protejeaza cablul de alimentare pentru a nu fi calcat cu piciorul sau strivit,

n special la mufe, la prize si la punctele prin care iese din aparat.

- Asigurd-te cd instalezi sistemul de monitorizare pentru copii in asa fel incat cablul
sa nu blocheze nicio usd sau trecere. Asigurd-te ca nicio parte a cablului nu se afla
pe podea, unde prezintd un risc de impiedicare.

- Nu lasa ambalajele (pungi de plastic, separatoare din carton etc.) la indemana
copiilor, deoarece nu sunt jucarii.

- Pastreaza suruburile si componentele mici departe de copil.

Atentie

- Acest monitor pentru copii este un accesoriu ajutator. Nu este un substitut
pentru supravegherea responsabild a copilului de catre un adult si nu trebuie
folosit ca atare.

- Asigurd-te cd sistemul de monitorizare pentru copii si cablul nu sunt ldsate
niciodata la indemana copilului (la cel putin 1 metru/3,5 ft) (fig. 2).

- Utilizeazd si pastreazd aparatul la o temperatura cuprinsa intre 0 °C (32 °F)
si 40 °C (104 °F).

- Nu monta sistemul de monitorizare pentru copii pe sau deasupra patutului ori
a tarcului de joaca.

- Nu instala In apropierea oricarei surse de cdldurd precum radiatoare, guri de
aerisire, plite sau alte dispozitive (inclusiv amplificatoare) care produc caldura.

- Asigurd-te ca ai mainile uscate atunci cand introduci stecherul aparatului in aparat
si adaptorul in priza de perete.

- Dacad asezi monitorul pentru copii pe 0 masa sau pe un dulap de mica fnaltime,
nu lasa cablul de alimentare sa atarne peste marginea mesei sau a blatului de
lucru. Oamenii se pot Tmpiedica de cabluri.

Conformitatea cu standardele

- Acest aparat respecta toate standardele si reglementdrile aplicabile privind
expunerea la campuri electromagnetice.

- Acest produs respecta cerintele Comunitdtii Europene referitoare la
interferentele radio (fig. 3).

- Philips declara prin prezenta ca acest sistem de monitorizare pentru copii este n
conformitate cu cerintele de baza si alte prevederi
relevante ale Directivei 1999/5/CE. O copie a Declaratiei de conformitate CE
(DoC - Declaratia de conformitate) este disponibild online la adresa
www.philips.com/support.

Confidentialitate
Philips crede cu tarie in protejarea confidentialitatii informatiilor personale pe care
le partajezi cu noi prin intermediul aplicatiei. De asemenea, considerdm ca este
important s te informam despre utilizarea datelor respective. in consecinta, i
recomanddm sd citesti notificarea de confidentialitate din aplicatie cu atentie. Poti gasi
informatii despre politica noastra de confidentialitate si pe site-ul nostru Web.

mmm Prezentarea de ansamblu a produsului (fig. 4) m——————————
Indicatorul de stare WiFi

Lumini cu infrarosu

Obiectivul sistemului de monitorizare pentru copii

Microfon

Indicatorul de vizualizare

Lumina de veghe

Picior

Butonul pentru lumind de veghe cu indicarea starii

Butonul pentru redarea unui cantec de leagan/pauza cu indicarea starii
10 Senzor de lumina

11 Unitatea senzorului pentru temperatura si umiditate

12 Priza electrica a aparatului

13 Butonul de resetare

14 Butonul Pornit/Oprit

15 Dispozitiv de montare pe perete

16 Adaptor

17 Stecher aparat
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Tnainte de a ncepe procedura de configurare, asiguri-te ci:

- Alacces la internet wireless (WiFi 2,4 GHz).

- Esti suficient de aproape de router-ul WiFi pentru a avea un semnal WiFi bun.

- Daca utilizezi un repeater WiFi, asigurd-te ca router-ul si repeater-ul WiFi au
acelasi SSID si ca folosesti aceeasi parola pentru router si repeater.

- Ailaindemana parola retelei WiFi. Conecteazd intotdeauna sistemul de
monitorizare pentru copii la o retea securizata (consultd capitolul ,Securitate i
confidentialitate” din manualul de utilizare disponibil online la adresa
www.philips.com/ugrow).

- Asigurd-te cd dispozitivul tau inteligent functioneaza cu iOS 7 sau superior;
ori Android 4.1 sau superior.

Descarca aplicatia pentru sistemul de monitorizare Philips Avent uGrow din
App Store sau Google Play. Utilizeaza cuvintele cheie ,,sistem de monitorizare
inteligent uGrow” sau ,,sistem de monitorizare inteligent Philips” pentru a gasi
aplicatia.

Lanseaza aplicatia.

Urmeaza instructiunile de configurare din aplicatie.

mmm Montarea sistemului de monitorizare pentru copii pe perete m—

Sistemul de monitorizare pentru copii este prevazut cu un suport de montare pe

perete. Inainte de a monta sistemul de monitorizare pentru copii pe perete, asigura-te

ca exista semnal WiFi bun in locul in care doresti sa montezi sistemul de monitorizare

pentru copii. Urmeaza instructiunile de mai jos pentru a fixa pe perete suportul

de montare pe perete si pentru a atasa sistemul de monitorizare pentru copii pe

suportul de montare pe perete.

1 Utilizeazd un creion pentru a insemna o cruce pe perete, in locul in care doresti
sd montezi sistemul de monitorizare pentru copii. (fig. 5)

2 Tine pe perete suportul de montare pe perete. Asigura-te ca unul dintre orificii
este chiar peste crucea pe care ai flnsemnat-o pe perete la pasul 1.

Notd:Asigurd-te cd inelul suportului de montare pe perete se inclind in jos atunci cdnd

il tii pe perete. Dacd inelul suportului de montare pe perete se inclind in sus, intoarce

suportul de montare pe perete invers, astfel incdt sd fie in pozitia corectd (fig. 6).

3 Utilizeazd un creion pentru a marca celalalt orificiu pentru surub pe perete (fig. 7).

4 Realizeazd 2 gauri in perete la semnele respective (fig. 8).

5 Utilizeazd 2 suruburi pentru a fixa pe perete suportul de montare pe perete.
Strange suruburile cu o surubelnita (fig. 9).

6 Treci unitatea senzorului pentru temperatura si umiditate prin orificiul din
suportul de montare pe perete. Apoi aliniazd fantele din piciorul sistemului de
monitorizare pentru copii cu capetele de pe inel. Potriveste canelura in piciorul
sistemului de monitorizare pentru copii, pe marginea ridicata din interiorul inelului
(fig. 10).

7 Roteste piciorul sistemului de monitorizare pentru copii in sensul acelor de
ceasornic, pentru a pozitiona sistemul de monitorizare pentru copil (fig. 11).

8 Introdu stecherul aparatului in priza electricd a aparatului din unitatea senzorului
de temperaturd si umiditate si introdu adaptorul intr-o priza de perete. Acum
sistemul tdu de monitorizare pentru copii este pregdtit pentru utilizare (fig. 12).

mmm Indicatorul de stare WiFi semnalizeazi m—

1 Oprit

- Sistemul de monitorizare pentru copii este dezactivat

2 Portocaliu

- Luminare intermitenta rapida: sistemul de monitorizare pentru copii porneste.

- Luminare intermitentd cu frecventa redusa: sistemul de monitorizare pentru copii
isi actualizeazd firmware-ul. Nu opri sistemul de monitorizare pentru copii in
timpul actualizarii versiunii de firmware.

Notd: Indicatorul de stare WiFi se stinge pentru scurt timp in timpul actualizdrii versiunii

de firmware.

- Luminare constanta: camera sistemului de monitorizare pentru copii este pregatit
pentru a citi codul QR WiFi generat de smartphone sau tableta.

3 Verde

- Luminare intermitenta cu frecventd redusa: codul QR WiFi a fost citit cu succes.

- Luminare constanta: sistemul de monitorizare pentru copii este conectat la
reteaua WiFi.



4 Rosu

- Luminare intermitenta cu frecventa redusa: parola WiFi introdusd este incorecta.

- Luminare constantd in rosu: sistemul de monitorizare pentru copii nu reuseste sa
se conecteze la reteaua WiFi.

mmm Resetarea sistemului de monitorizare pentru copii
Sistemul de monitorizare pentru copii are un buton de resetare In partea posterioard.
Atunci cand apesi acest buton, sistemul de monitorizare pentru copii este resetat la
setarile implicite din fabrica.

Notd: Reseteazad intotdeauna sistemul de monitorizare pentru copii, apdsdnd pe butonul
de resetare si sterge-ti contul inainte de a transfera sistemul de monitorizare pentru copii
unei alte persoane.Acest lucru este necesar pentru a-li proteja intimitatea.

Cum se reseteaza la setarile implicite din fabrica
In timp ce monitorul pentru copii este pornit, apasa butonul de resetare din

partea posterioard a sistemului de monitorizare pentru copii cu o agrafd sau

cu un alt obiect ascutit. Se recomanda efectuarea acestei actiuni atunci cand

sistemul de monitorizare pentru copii este conectat la reteaua WiFi (fig. 13).
Tine butonul de resetare apasat pana cand sistemul de monitorizare pentru

copii emite semnale sonore.

Cum sa procedezi dupa o resetare la setarile implicite din fabrica
Dupa ce sistemul de monitorizare pentru copii a fost resetat, trebuie sa il reconectezi
la reteaua WiFi. Daca ai invitat alti oameni sa acceseze sistemul de monitorizare
pentru copii, trebuie sd i inviti din nou.

' Curatare i Titre i e e I

- Scoate sistemul de monitorizare pentru copii din priza Tnainte de a-| curdta.

- Curata sistemul de monitorizare pentru copii cu o laveta umeda.

- Pentru curdtarea carcasei din plastic a aparatului, nu utiliza materiale de curdtare
agresive, solutii abrazive, benzing, acetond etc.

- Nu utiliza spray de curatare sau solutii de curdtare lichide.

110 CU e e ———————————————————
Daca sistemul de monitorizare pentru copii este deteriorat, contacteaza centrul de
asistenta pentru clienti din tara ta (consultd capitolul ,,Garantie si asistenta”).
Adaptor
Tnlocuieste adaptorul sistemului de monitorizare pentru copii numai cu un adaptor
Philips original. Consulta capitolul ,,Comandarea accesoriilor” pentru informatii despre
comandarea un adaptor nou.
Dispozitiv de montare pe perete
Daca este necesar, poti comanda un suport de montare pe perete de rezerva
pentru acest sistem de monitorizare pentru copii (consulta capitolul ,,Comandarea
accesoriilor”).

' Comandarea acceso il o 11—
Pentru a cumpdra accesorii sau piese de schimb, viziteaza www.shop.philips.com/
service sau mergi la distribuitorul tau Philips. Poti, de asemenea, sd contactezi

Centrul de asistenta pentru clienti Philips din tara ta.

' Garantie i asiste {2
Daca ai nevoie de informatii sau de asistentd, te rugam sa consulti meniul de asistenta
al aplicatiei, viziteaza site-ul Web Philips la www.philips.com/support sau consultd

brosura de garantie internationala separatd.

' | tre b 2 i fire cve N t o
Pentru mai multe intrebari frecvente, consulta sectiunea relevanta din aplicatie.

bare

spuns

Unde pot gasi Poti gasi manualul de utilizare online la www.philips.com/

manualul de ugrow. Manualul de utilizare este de asemenea disponibil

utilizare? n cadrul aplicatiei. Apasa , Asistentd” din bara de sistem din
stanga pentru a deschide manualul de utilizare.

Nu reusesc sa
fac sistemul de

Asigurd-te ca tii codul QR WiFi la o distanta de aprox.

20 cm/8 inch de la obiectiv. Incearca sa misti dispozitivul
monitorizare inteligent usor in sus, in jos sau spre stanga, spre dreapta
pentru copii sa pentru a te asigura cd codul QR WiFi este direct in fata
citeasca codul QR sistemului de monitorizare pentru copii. De asemenea, poti
de pe dispozitivul  Tncerca sa misti dispozitivul inteligent mai aproape sau mai
inteligent. Ce pot  departe de obiectivul sistemului de monitorizare pentru
face? copii, pentru a permite focalizarea corectd. Asigurd-te cd
este suficientd lumind in incapere, dar evita o lumind prea
puternica. Atunci cand sistemul de monitorizare pentru copii
a citit codul QR WiFi, acesta emite un semnal sonor pentru
a confirma.

Este posibil sa nu fi scos folia protectoare de pe obiectivul
sistemului de monitorizare pentru copii. Indeparteaza folia.

Probabil cd o parte a mainii tale acopera codul QR WiFi. Tine
dispozitivul astfel incat mana ta sa nu acopere codul QR WiFi.

Nu pot descarca si Te rugam sa verifici dacd unul din urmatorii factori previn o

instala aplicatia. Ce  descarcare corectd. Este semnalul tau WiFi stabil si suficient

pot face? de puternic? Dispozitivul tau inteligent functioneaza cu iOS 7
sau superior; sau Android 4.1 si superior? Ai suficient spatiu pe
dispozitivul tau inteligent pentru a salva aplicatia? Ai introdus
parola corectd pentru App Store sau Google Play?

‘I R e Ci .
Acest simbol de pe produs inseamnd ca produsul este reglementat de Directiva
Europeana 2012/19/UE. Informeaza-te cu privire la sistemul de colectare
separata pentru produse electrice si electronice. Respectd regulile locale si nu
arunca niciodata produsul Tmpreund cu gunoiul menajer. Reciclarea corecta a
produselor vechi contribuie la prevenirea consecintelor negative asupra mediului
si sanatatii umane (fig. 14).

I S e Ci i C

Generalitati

Adaptor de alimentare c.a.

- Putere nominala 100-240V
- Frecventa nominala 50 - 60 Hz
- lesire nominald- adaptor 5Vcc 1A

Conectivitate: WiFi 80211 b/g/n, 2,4 GHz

Aplicatii

- Sistem de operare iOS 7 sau superior (cu exceptia iPhone 4 sau

inferior) sau Android 4.1 si superior

Pentru cele mai recente informatii privind
compatibilitatea dispozitivului, te rugam sa vizitezi
www.philips.com/ugrow.

Mod focalizare Fix

Razd focalizare 0,7 - 5 metri
Diafragma F2,8

Zoom digital 2x

Mod de noapte LED IR, acoperire 4 metri

Senzori

0°C -40°C
10% - 80% RH

Senzor de temperaturd

Senzor de umiditate

Video

Rezolutie pana la 720p (HD)
Format video H.264

PYCCKUM

B H M A H /1 [ 1500000
Pa.AMOHiIHiI ABAAETCA BCrnoMoratTeAbHbiM I1PM60POM U HEe MOoXKeT
UCMOAb30BaTbCA B Ka4eCTBE EAMHCTBEHHOIO CPEACTBa HabAloAeHUA

3a pe6eHkoM. HabAlopeHME AOAXKHO OCYLLLECTBAATLCA B3POCABIM
OTBETCTBEHHbIM YEAOBEKOM.

He ocTasasinTe MaAbiwa OAHOTO. AOM& BCeraa AOANKEH HaXOAMTbCA YEAOBEK,
CNOCOOHDIN MPUCMOTPETD 33 MAABILLIOM M M03a00TUTLCH O HEM.

3anaBAeHue 06 OrpaHUYEHUM OTBETCTBEHHOCTH
Bbl nprHvMaeTe Ha cebs Bech prcK, CBA3aHHDBIN C MCMOAB3OBaHVIEM PAANOHAHM.
Komnanusa Koninklijke Philips Electronics NV 11 ee pouepHme koMnaHum He HecyT
OTBETCTBEHHOCTM 3a PabOTy PAAMOHSAHM, @ CAEAOBATEABHO, He BepyT Ha ceba
00513aTeAbCTBA, CBA3AHHbIE C MCMOAB3OBaHMEM BaMU PAAVIOHSHM.

B 5 5, € H 11 € 1
[No3apasasieM ¢ nokynkoi! Aobpo noxarosaTb B kayo Philips Avent!

YT06bI BOCMOAB30BATLCA BCEMM MpenmMyllecTBammn noasepxki Philips Avent,
3aperncTpupynTe NpUobpeTeHHbIN MPOAYKT Ha Beb-caliTe Mo aapecy
www.philips.com/welcome.

B HacTosIeM KpaTKOM PYKOBOACTBE MOAL30BATEAR COACPKMTCA BaXKHas
MHPOPMaLIWA O paanoHsaHe UGrow, a Takxe KpaTKue MHCTPYKLMM MO yCTaHOBKe
PAAVIOHAHU 1 MPUAOMKEHMA. AAA MOAYHEHNA AONOAHUTEABHOW MHPOPMALIMK 11
03HAaKOMAEHUA C MOAHBIM PYKOBOACTBOM MOAb30OBATEAS MepenanTe Ha Beb-canT
www.philips.com/ugrow.

mmm BajkHblie CBeA€eHuA o 6.€30MacHOCT 1
I_IepeA Ha4aAOM 3KCNAyaTaumm Hpm6opa BHMMATEAbHO O3HAaKOMbTECh C HACTOALLMM
PYKOBOACTBOM U COXPaHNTE €ro AAA AAABHENLLIErO NCMOAB30BAHMSA B KayecTBe
CMpaBoOYHOrO MaTepuana.

OnacHo!

3anpeLlaeTcs Norpy»KaTb PAAMOHSHIO (Kak YaCTWUUHO, Tak M MOAHOCTbIO) B BOAY

N APYTUE MUAKOCTU. He AomyckanTe nonaaaHus Ha Npubop GpbI3r U KamneAb.

He vcnoAb3yiiTe paAVOHSHIO B MOMELLEHUSX C MOBbILIEHHON BAGKHOCTBIO MAK

BOAM3M BOADI.

3anpellaeTcs MoMeLiaTb Ha PAAVOHSIHIO AOble PEAMETDI, a TaKxKe

HaKpbIBaTh Nprbop. He 3aKpbiBaiTe BEHTUAALMOHHBIE OTBEPCTHA Ha NMPUGOPeE.

[NpoBoAWTE YCTaHOBKY B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMAMI MPOU3BOAUTEAS.

- [lpoBoaa MOIyT CTaTb MPUUMHOM YAYLbS. XPaHWUTE MPOBOAA B HEAOCTYHOM
AR AeTeN MecTe (Ha paccTosHum boaee 1 MeTpa). 3anpellaeTcs NomeLlaTb
PaAVIOHSHIO B AETCKYIO KPOBATKY WAV MaHEX, a Takke Haa Himn (Puc. 1).



MpeaynpexaeHue

- [lepea noakaioueHrem nprbopa ybeAnTeCh, YTO HOMUHAABHOE HarpsixXeHue,
yKa3aHHOE Ha aAarTepe, COOTBETCTBYET HATPSIKEHUIO MECTHOM SAEKTPOCETH.

- 3anpellaeTca MOAMGULIMPOBATL/06PEe3aTh W/MAM 3aMEHSATL AETaAU aAanTepa:
3TO OMacHo.

- Vcnonb3syiiTe TOAbKO apanTep, peKoMeHAOBaHHbIM kommanuner Philips.

- Ecav aaanTep nospexaeH, 3aMEHNTE €ro OpUrMHAAbHbBIM aAAMTEPOM,

YTOObI M30EXKaTh BOSMOXHbIX MPOBAEM.

- Bo n3berkaHre NopaKeHUst SAEKTPUYECKIM TOKOM HE OTKPbIBAITE KOPITyC
PaAVIOHSHU.

- AaHHbilt NpUBOp He NpeAHasHaueH AASt UCMOAB30BaHUS AVLIAMM
(BKAIOYAs AETEN) C OrpaHNUYEHHbIMM BO3MOXHOCTAMM CEHCOPHOM CUCTEMBI
MAM OFPaHUYEHHBIMU YMCTBEHHBIMM MAM QUBMYECKMMM CIOCOBHOCTAMM,

a TaKXKe AMLAaMM C HEAOCTATOUHBIM OMbITOM W 3HAHKSIMM, KPOME Kak MOA,
KOHTPOAEM 1 PYKOBOACTBOM AMLL, OTBETCTBEHHBIX 32 UX BE30MACHOCTB.

- He nossoasnTe AeTsaM 1rpaTb ¢ NprbOPOM.

- He HacTynariTe Ha ceTeBOW WHYP W HE 3alLeMAsANTE ero, 0cobeHHO B 06AaCTH
BUAKW, PO3ETKM 1 B MECTE BbIXOAR M3 NMprbopa.

- PaayoHsHa AOnKHa BbITb YCTAHOBAEHA TakuM 06pa3oM, YTOGsI ee LWHYp He
NPENATCTBOBAA ABVYKEHMIO Yepe3 ABEPHOM Mpoem WAn Npoxoa. He caeayeT
XPaHWTb LWHYP Ha MOAY, TaK Kak 3TO TPaBMOOMACHO.

- XpaHuTe ynakoBOUHbIE MaTepuaAbl (MAACTMKOBbIE MaKETbI, KAPTOHHbIE KOPOOKM
M T. A) B HEAOCTYTTHOM AASt AETEN MECTE.

- XpaHuTe BUHTBI 1 MEAKME AETAAV B HEAOCTYIHOM AASt AETEN MecTe.

BHumanue!

- PaavioHsHA ABAAETCA BCIOMOraTeAbHBIM MPUOOPOM 1 HE MOXET MCMOAL30BATLCA
B KaYecTBE eAMHCTBEHHOTO CPEACTBA HAOAIDAEHNA 33 PEOEHKOM.

HabAioaeHME AOMKHO OCYLLECTBAATBCA B3POCABIM OTBETCTBEHHbBIM YEAOBEKOM.

- PaayoHsHS 1 WHYP NUTaHUA AOAKHBI HAXOANTBCS B HEAOCTYMHOM AASt pebeHKa
MecTe (Ha paccTosHun He meHee 1 meTpa) (Puc. 2).

- DKCMAyaTaums npubopa AOAKHaA Npor3BoAMTLCA Npu TemnepaType 0—40 °C.

- He ycTaHaBAvBaliTe paAMOHSHIO Ha AETCKYIO KPOBATKY, MAHEM WAV HaA HUMM.

- 3anpellaeTca ycTaHaBAMBATb MPUOOP BO3AE MCTOUHMKOB TEMAQ, TaKmX KaKk
6aTapen OTOMAEHNsA, OBOrPeBaTEAN, KyXOHHBIE MAWTHI U APYriie NprUbopsI
(BKAIOYAs YCUAUTEAN), U3AYHAIOLLME TEMAO.

- [pu ycTarHoBKe wTekepa B Mprbop v MOAKAIOYEHMM aAaNTepa K pO3eTke
IAEKTPOCETU PYKU AOAKHBI ObITb CYXV M.

- Ecav paamoHsHA ycTaHOBAEHA Ha CTOAE WAW HU3KOM LKady, He AOMyCKarTe
CBMCAHWSA LUHYPa C KPas CTOAA WAV APYTOi pabouei MOBEPXHOCTU. DTO MOXeET
NPVBECTM K TPaBMaM.

CooTBeTcTBUE CTaHAApTaM

- Hacrosliee n3aeAe COOTBETCTBYET BCEM MPUMEHVMBIM CTaHAGPTaM W HOPMam
MO BO3AENCTBUIO SAEKTPOMATrHUTHBIX MOAEM.

- AaHHoe n3aeAre cooTBeTCTBYET TpeboBarusam Esponerickoro Coioza no
paavonomexam (Puc. 3).

- HacToswmm komnanus Philips 3asBAseT, UTo AaHHbIM NpUBOp cooTBETCTBYET
OCHOBHbIM TPEOOBAHUAM U APYIVIM MPUMEHMMBIM MOAOMKEHNAM AMPEKTUBEI
1999/5/EC. TekcT 3asBAeHMs 0 cooTBeTCTBUM TpeboBaHuam EC cm. Ha Beb-
caite: www.philips.com/support.

KoHduaeHumaabHoCTb
Komnanus Philips npraaeT 6oAbLIOe 3HaYeHWe 3alumTe NPEAOCTABAAEMBIX Bamm
Yepe3s NPUAOIKEHME NMEPCOHAABHBIX AGHHBIX. [ 1oAaraeM, BaM BaXKHO 3HaTb, Kak
MCMOABL3YIOTCA BallM AaHHble. [103TOMY Npu3biBaeM BaC BHMMATEABHO O3HAKOMUTLCS
C YBEAOMAEHMEM O KOHOUAEHLMAABHOCTH B MPUAOIKEHMM. VIHGOPMALIMIO O MOAUTYIKE
KOHPUAEHLIMAABHOCTM TaKKe MOXHO HalMTK Ha HalleM Beb-caitTe.

mmm Onncanme m3AeAns (. 4
VHankaTop cocTosHma WiFi

VIHppaKpacHble Aammbl

OB6beKTVB paAVOHSHM

MukpodoH

VIHAWKaTOp npocmoTpa

HouHuk

OcHosaHue

KHomka HOYHMKa € MHAMKaLMEN COCTOSAHMS

KHomMKa BKAIOYEHMS/NPUOCTAHOBKN KOABIDEABHOM C MHAMKALIMEN COCTOSAHMS
10 CseToBOM AQTUMK

11 BAoK paTuvka TemnepaTypbl 1 BAAKHOCTM

12 LTenceAbHbiit pasbem nprbopa

13 KHorka cbpoca

14 KHomKa BKAIOUEHUA/BBIKAIOUEHYS

15 KpoHWTelH AAd KpenAeHus Ha cTeHe

16 ApnanTep

17 Wrekep npubopa

NO O N ONUT AWM

= [epBOHAYAAbHAA HACTPO M K 2

Mpexae Yem HauaTb YCTaHOBKY, POBEPLTE CAEAYIOLLEE.

-V BacC HacTpoeH AoCTyn K becrnipoBoaHon ceTu VnTepreT (WiFi 2,4 Tw).

- B uensx obecnevenus bicokoro yposHs WiFi-curHasa WiFi-mapLupyTisatop
PaCrOAOXEH Ha HEDOABLIOM PacCTOSHIM.

- [pu ncnoabsoaHum nosToputens curHana WiFi ybeanTecs, uto
MapLpyTusaTop 1 nosTopuTeAs curHana WiFi nmeioT oamHakosble SSID-vmeHa,
a TaKXKe YTO AAA MapLUPYTV3aTOPa U MOBTOPUTEAS UCTIOAB3YETCS OAMH U TOT
e MapoAb.

- Bbl 3HaeTe napoab cetvt WiFi. AAs MCMOAB30BaHMA PaAMOHSIHI HEOBXOAMMO
yCTaHOBMTb Be3omnacHoe ceTeBoe MoAKAOUEHNE (CM. rAaBY “'besonacHocTb
1 KOHPUAEHLIMAABHOCTL' PyKOBOACTBA MOAL30BATEAS, KOTOPOE AOCTYMHO
B ceTu MHTepHeT no aapecy: www.philips.com/ugrow).

- VYbeautecs, yto OC Bawero cmapT-ycTponctsa — iOS 7 1 Bbilue MAK
Android 4.1 1 Bblwe.

[ 1] 3arpysute npuaoxenue Philips Avent uGrow Smart Monitor 13 marasuHa
App Store nan Google Play. AAs noncKa MCNOAb3yITe KAIOYEBbIE CAOBA
“uGrow smart monitor” (MHTEAAEKTYyaAbHast paAMOHSHS UGrow) MAK
“Philips smart monitor” (MHTeAAeKTyaAbHasi paamoHsiHa Philips).

3anycTuTe NpUAOXKeEHHUE.
CAeayiTe MHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKE B MPUAOXKEHUN.

Y CTaHOBKa PaAMOHAHM Ha CTEH e I
PaAMOHSIHSA MNOCTABASETCS B KOMMAEKTE C HAaCTEHHBIM KPOHLUTENHOM. [pexae yem
yCTaHaBAMBATb PAAMOHSHIO Ha CTEHE, YBeAUTECh, UTO B MECTE YCTaHOBKM OCYLLECTBAAETCA
npviem cnrHana WiFi Beicokoro ypoBHs. [pu 3akpenAeHn HaCTEHHOrO KPOHLUTEMHa
1 YCTaHOBKE PaAVOHSHI CODAIOAANTE MPUBEAEHHBIE HIXKE MHCTPYKLMM.
C nomolLpio KapaHAalla OTMETbTE KPECTUKOM Ha CTEHE TO MeCTO, KyAa Bbl
cobupaeTech ycTaHaBAVBaTb paaroHsaHio. (Puc. 5)
2 TNoaHecuTe HaCTeHHbIN KPOHLWTENH K cTeHe. COBMECTUTE OAHO M3 OTBEPCTWIN C
KPECTVKOM, OTMEYEHHbIM Ha CTeHe Ha Lware 1.

pumeydanue. KoAbLI0 HACMEHHOTO KPOHLIMEHA NPU PACNOAOXKEHUM HA CMeHe

goAXKHO 6bimb 0bpalieHo BHU3. EcAM KoAbLIO 06pallieHo BBepX, NOBEPHUME HACMEHHDI

KPOHIIMEIH 1 ycmaHoBume ero 8 npasuAbHoe noaosxerme (Puc. 6).

C noMolLLbIo KapaHAaLLa CAEAATe Ha CTEHe OTMETKY AAS APYrOro OTBEPCTHA
(Puc. 7).

4 [pocsepAnTe 2 OTBEPCTUA B OTMEYEHHBIX Ha cTeHe MecTax (Puc. 8).

5  C nomoLLbio ABYX BUHTOB 3aKPEnUTe KPOHLUTENH Ha CTeHe. 3aKpyTUTe BUHTSI
otsepTrOit (Puc. 9).

6 [NpoaeHbTe BAOK AATUMKA BABXKHOCTU 1 TEMMepaTypbl Yepes KOAbLIO
HaCTEHHOro KpoHLTelHa, COBMECTUTE OTBEPCTUS Ha MOACTABKE PAAMOHSHM C
BBICTYMaMu Ha koAbLie. COBMECTHTE yrAybACHME Ha NOACTaBKE PAAMOHSAHM
C BbICTYMAIOLLEN KPOMKOI BHYTPU KoabLa (Puc. 10).

7 ToBepHuTE NMOACTaBKY PAAVOHAHM MO YaCOBOM CTPEAKE, YTODbI YCTaHOBUTL ee
B Hy>KHOe nonoxeHue (Puc. 11).

8  BcraBbTe WTekep nprbopa B LUTENCeAbHbIN PasbeM Ha BAOKe AaTUMKa
BAQKHOCTW M TEMMEPATYPbI U NMOAKAIOUMTE 3AANTEP K PO3ETKE SAEKTPOCETH.
Tenepb paaroHsHA roToBa K UcnoAs3oBaHmio (Puc. 12).

mmm [ToKa3aHua MHAMKaTopa cocToAHuA WiF i m—

1 Bobika

- PaaMoHsaHs BbikAOYeHa

2 OpaHrKeBblit

- BbIcTpo MuraeT: BLINOAHAETCA 3anycK PaAUOHSIHM.

- MeaneHHO muraeT: BbinoAHseTcs obHosAeHre MO paamnoHsHK. He BoikalovainTe
PaAMOHSHIO BO Bpems mpoLiecca obHosaeHust [1O.

[pumeyanue. Mngukamop cocmosinnsa WiFi Moskem HeHAgoAro BbIKAKOHAMbLCS BO BpeMsl

06HoBAeHus [10.

- [opuT poBHbIM CBETOM: Kamepa PaAMOHsHM roToBa K cumTbiBaHmio QR-koaa
WiFi, creHep1poBaHHOro Ha BallieM cMapTPOHE MAM MAaHLIETe.

3 3eneHbirt

- MeaneHHo muraeT: QR-koa WiFi ycnewHo cumTaH.

- [opuT poBHbIM CBETOM: PAAMOHSHA MoAKAioveHa K ceTh WiFi.

4 KpacHbii

- MeaneHHo muraeT: naponb ceth WiFi BBeaeH HeBepHo.

- [opUT pOBHbBIM KpacHbIM CBETOM: PAAMOHSIHE HE YAAAOCh MOAKAIOUNTLCS K CETH
WiFi.

mmm [Mepe3arpyska pa,AMOHs1H i I

Ha 3aaHel naHeA paAMOHSHI PacnoAOXKEHa KHOMKa cOpoca HAaCTPOEK.

[pu1 HaXKaTWK STOM KHOTMKM PaAMOHAHSA BO3BPALLAETCA K 3aBOACKMM HaCTPOMKam

MO YMOAUaHMIO.

[Mpumeyanue. lMpexxkge yeM nepegamb PaguoHsiHIO gyromy AuLly, ygaamume
Hacmpo#iku nprubopa ¢ NOMoLLbI0 KHONKM cOPOCa U ygaaume CBOIO y4emHyIo 3anNMCb.
Smo HeobxognMo gas obecnedeHns: KOH(pUGEHLIMaAbHOCMM.
Kak BoccTaHOBUTbL 3aBOACKME HACTPOMKM MO YMOAYAHMIO
KN Bxaoumte paamoHsiHIo. C MOMOLLbIO CKPEMKU UAM APYFOrO 3a0CTPEHHOTO
obbeKTa HaXKMUTE KHOMKY cbpoca Ha 3aAHel naHeAn. PekomerayeTtcs nepea
BbIMOAHEHUEM 3TUX AEGUCTBUIA MOAKAIOUUTL paanoHsiHio kK cetn WiFi (Puc. 13).
A Haxwmure u YAEP>KMBaiTe KHOMKy cOpoca Ha paAMOHSIHE, MOKa He MPpO3BY4UT
3BYKOBOM CMFHaA.
AefcTBUA NOCAE BOCCTAHOBAEHUA 3aBOACKUX HACTPOEK MO
YMOAUYaHHIO
[Mocae cOpoca HaCTpoeK PaAOHSAHN HEOOXOANMO MOBTOPHO MOAKAIOUNTD €€ K CETH
WiFi. EcAn paHee K paAvoHsAHe MMeAn AOCTYM APyrve AnLa, HEODXOAMMO CHOBa
NPEeAOCTaBUTb MM AOCTYN.

s O YMCTKA My X O,/

- [lepea 0UNCTKOM OTKAIOUANTE PAAMOHSIHIO OT CETH.

- OunliaiTe PaAMOHSHIO CyxOM TKaHbIO.

- [pu1 ouncTKe NAACTMKOBBIX YacTelt Mprbopa 3arpeLLaeTcs MCroAb30BaTb
arpeccyiBHble 1 abpasyiBHble YNCTALIME CPEACTBA, GEH3VH, ALETOH U T. A

- He ncnoAb3yiTe uiCTAWMIA CNPe MAW XKMAKME YUCTSILLIME CPEACTBA.

I 3 2 M € H 2
EcAn paavioHsHa noBpexaeHa, 0bpaTuTech B LIEHTP NOAAEPXKM NMOTpebuTenei
B Ballei cTpaHe (cM. raaBy “TapaHTusa n noaaepxka’).
ApanTtep
3ameHsrTe aAanTep PaAMOHSHM TOABKO OpUrMHaAbHbIM aaanTepom Philips.
AN NMOAYHEHWA AONIOAHUTEABHON MHGOPMALIMK O 3aKa3e aAanTepa CM. FAaBY
"3aka3 akceccyapos'’.
KpoHwTelH AAA KpenAeHuA Ha cTeHe
[p1 HEOBXOAMMOCTH AAS PAAMOHSAHN MOXHO 3aKa3aTb AOMOAHUTEABHBIN HACTEHHbIN
KPOHLUTeMH (CM. rAaBy ‘‘3akas akceccyapos”).



= 3aKa3 aKCeCCyap O
HT06bI NP1OBPECTH aKceccyapsl MAW 3amacHble YacTu, NoCeTUTe Beb-canT
www.shop.philips.com/service 11 obpaTuTecs B MECTHYIO TOProByio
opraHusaumio Philips. Bel Takoke MoxkeTe 06paThTbCA B MECTHBIN LIEHTP MOAAEPKKM
notpebuTeneit Philips.

T apaHTUA U MOA,AEP K I
LA TIOAYUEHS MOAAEPHKKN WA MHGOPMALMM MEPENANTE B MEHIO MOAAEPIKKM B
NPUAOXKEHUM, noceTuTe Beb-caiT Philips no ccoinke www.philips.com/support
VA O3HAKOMBTECH C MHGOPMALIMEN Ha FAPAHTUMHOM TaAOHE.

mmacTo 3aAaBaeMble BOMPOC b
,A/\H O3HAKOMAEHUA C OTBETAMM Ha 4aCTO 3aAaBAEMbIE BOMPOCHI CM.
COOTBGTCTBYIOLLLVIP\ pPasA€EA B MPUAOHKEHKMN.

A€ MOXHO HanTi  PyKOBOACTBO MOAB3OBATEAS MOXHO HaiTW Ha Beb-cainTe

PYKOBOACTBO www.philips.com/ugrow. PykoBoacTBO nMoas3oBaTens

noAb3oBaTeAst? TalKe AOCTYMHO B MPUAOMKEHMI. HTObbI NepeiTm K
PYKOBOACTBY MOAb30BATEAS, BbIGEPUTE BKAAAKY Support
(Moaaep»kKa) B ACBOW HaCTU MEHIO.

PaamonsaHe He YbeauTec, uto QR-koa WiFi HaxoanTcsa Ha paccTosHMM
YAQETCA CYMTaTb ok. 20 cM oT obbeKTuBa. [lepeMecTTe CMapT-yCTPOMCTBO
QR-koa co Ha HEDOAbLLIOE PacCTOsHME BBEPX, BHI3, BAEBO WA BMPaBo,
cMapT-ycTporcTBa.  4Tobbl QR-koa WIiFi pacnoaaraacs HenocpeACTBEHHO nepea
YTo aenaTe! paauoHsHel. [TonpobyiiTe Takke NepemMecTUTb CMapT-
YCTPOWCTBO BAMMKE K OOBEKTUBY PAAMOHSAHN MAM AdAbLLIE
OT Hero, YTobbl obecneunTb GOKyCHMPOBKY. B momelteHmm
AONKHO BbiTb AOCTaTOYHO CBETA, HO OH HE AOAKEH
6bITb CAULIKOM APKUM. [ocae cumTbiBaHns QR-koaa WiFi
PAAVIOHSIHS M3AQET 3BYKOBOW CHrHAA MOATBEPKAEHMS.

Bo3MOXKHO, Ha OOBEKTVIBE PAAMOHSIHM OCTAAACh 3aLUMTHAS
MAEHKA. Y AGAUTE 3aLLMTHYIO MAEHKY.

BosmorkHo, Bbl YacTuuHO 3akpbiBaeTe QR-koa WiFi pykoit.
Aep)1Te YCTPOMCTBO Takum 0bpa3om, uTobel QR-koa WiFi
ObIA BUAEH LIEAVIKOM.

He yaaeTca [poBepbTe cAeAylOLME YCAOBHS, OT KOTOPBIX MOXET
3arpy3uThb U1 3aBMCETb PE3YALTAT 3arpy3Ki. YCTaHOBAEH Al AOCTATOUHO
YCTaHOBUTb CTabuAbHbIN ypoBeHb curHara WiFI? VcTaHoBAeHa AVt Ha

npuAoxeHune. Yto  Bawem cmapT-yctpoictee OC iOS 7 1 Bbiwe man Android

AeAaTb! 4.1 v Bbiwe! VIMeeTcs A Ha CMapT-yCTPOCTBE CBOGOAHOE
MECTO AAA YCTAHOBKM NpUAOXKeHHNA? [paBrAbHO A BBEAEH
napoAb B App Store mnan Google Play?

'Y T 1A 32 L}, 51 1

- DTOT CUMBOA Ha U3ACAMM O3HAYAET, YTO OHO MOAMAAAET MOA ACMCTBUE
AwpekTvebl EC 2012/19/EC. V3HaliTe 0 TpeboBaHMsX MECTHOrO
33KOHOAATEALCTBA MO Pa3AEALHOM YTUAM3ALIMM SASKTPOTEXHUYECKIX 1
IAEKTPOHHbIX M3AeANI, CASAYITE NPaBUAGM U HE YTUAVSUPYITE U3AEAME
BMeCTe C ObITOBbIMK OTXOAaMM. [paBrAbHAS YTUAM3ALWMA NO3BOASET
NPEAOTBPATHTL BO3MOXHbIE HEraTUBHbIE MOCACACTBUA AAS OKPYXKAIOLLEN CPeApl
1 3A0poBbA Yeroseka (Puc. 14).

-xapaKTepMCTM K I ——

O6bLwme cBeaeHUs

AA&I‘ITGP NUTaHUA NMEPEMEHHOIO

TOKa

- HomnHanbHoe HampskeHve Ha 100—240 B
BXOAE

- HomuHanbHas vacToTa 50—60 Iy

- HoMuHaAbHasa MOLLHOCTb Ha 5B noct.Toka 75+ 1T A

BbIXOAE (apanTep)

[MoaxAueHNA WiFi 80211 b/g/n, 2,4 [Ty,

[purorkeHms

- OnepaLoHHas cnctema iOS 7 v Bbiwe (kpome iPhone 4 1 6onee

cTapbix Bepcuin) A Android 4.1 v Boiwe

AR MOAYUEHWS aKTyaAbHOM MHPOPMALIMN
O COBMECTMMOCTU YCTPOICTBA NoceTunTe
Be6-caT www.philips.com/ugrow.

O6bekTuB

Pexciim pokycrnposki DUKCMpOBaHHbIN

AmanasoH $poKyc1poBKU 0,7—5 ™
Anadparma F2,8
Linpposoe yseanyeHme 2x

Hourol pexim WK LED, pabounin akanasoH — 4 m

Aatunkm

Aatunk TemnepaTypbl 0°C—40°C

AATUMK BAQKHOCTM OTHonTeAbHan BAakHOCTL 10—80 %

Buaeo

PaspeweHie 20 720p (HD)
Buaeodopmat H.264
PaanoHaHs.

M3roTosuTens: ‘Ouannc Korcolomep AaridceTana B.B.»,
TycceHameneH 4, 9206 AA, ApaxTeH, HraepaaHap!.

VimMnopTep Ha Tepputopuio Poccun 1 TamorxerHoro Coloza: OO0 «Duanncy,
Poccwiickan Oeaepaums, 123022 r. Mocksa, ya. Cepres Makeesa, A.13,
TeA. +7 495 961-1111.

SCD860: 100-240V a.c., 50-60Hz.
AN BBITOBBIX HYXA,

Mo BoMpocam rapaHTUMHOTO OBCAYXKMBAHIA 06PATUTECH NO MECTY MPUOBPETEHMA
TOBapa. CPOK CAYXObI M3AEAMA 2 TOA C AATbl MPOAXKM. BCIO AOMOAHUTEABHYIO
MHPopMaLmio Bel MoxkeTe MoAyunTs B MHGOPMALMOHHOM LiEHTpe Mo TeaepoHam:
Poccus: +7 495 961-1111 nan 8 800 200-0880 (6ecnAaTHbIN 3BOHOK Ha
TeppuTopun PO, B T.u. ¢ MOBMABHBIX TenepoHoB) beaapycs: 8 820 0011 0068
(becnaaTHbI 3BOHOK Ha TeppuTopum PB, B T.4. ¢ MOBWABHBIX TEAEPOHOB).



